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POUR MIEUX HABITER CACOUNA
Un comité est en marche depuis quelques mois afin
de préparer la grande Féte du 350° des tout débuts de
notre implantation sur ce magnifique territoire oU nous
vivons présentement. Entre la concession seigneuriale
des terres en 1673, par la Cie des Indes occidentales, et
les premiéres occupations officielles par des habitants, il
s'est écoulé plus de 3/4 de siécle. Autochtones, Acadiens,
Francais, Anglais ont appris a y vivre, a y co-HABITER.
Ces Fétes sont une belle fagon de nous le rappeler.
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EDITO: VERS LE 350 ... POUR MIEUX « HABITER CACOUNA » Yvan Roy

Un comité est en marche depuis quelques mois | 11 faut bien plus que simplement résider sur un territoire pour
afin de préparer la grande Féte du 350° des tout | I’habiter: HABITER un territoire, c’est d’abord connaitre son
débuts de notre implantation sur ce magnifique | histoire et respecter son environnement et ses gens, afin de s’y
territoire ol nous vivons présentement. intégrer harmonieusement. C’est donc s’y ancrer, créer des liens,
Entre la concession seigneuriale des terres en | participer a son développement durable et assurer la qualité de
1673, par la Compagnie des Indes occidentales, | vie des générations qui vont suivre.

et les premicres occupations officielles (~1750) | La grande Féte de 2025 fait suite a la grande Féte de 2000 et
par des habitants, il s’est écoule ~ 3/4 de siécle. | 3 la grande Féte de 1975. L origine des lieux étant liée a la Fon-
Autochtones, Acadiens, Frangais, Anglais ont | taine Claire, celle-ci a été, a chaque Féte, comme une fontaine
appris a y vivre, a y co-HABITER. Ces Fétes | de Jouvence pour la nouvelle génération en ouvrant le passage de 1’état de résident-e
sont une belle fagon de nous le rappeler. a celui d’habitant-e (au sens noble du terme) ... Et le passage se poursuit en page 5 ...

Dossiers publiés dans le journal communautaire EPIK de Cacouna, de 1996 a 2024
par Lynda Dionne et Georges Pelletier

1- Souvenances de lile du Gros-Cacouna (mai-juin 1996) 8p.

2- L’hébergement a Cacouna, de la colonisation a la villégiature (juin 1997) 8p.

3- Le Bas de Cacouna, ses habitants et leur histoire (juin 1998) 12p.

4- Le Haut de Cacouna, de I’Anse-au-Persil aux Rochers Percés (juin 1999) 12p.

5- La Fontaine Claire, au ceeur de Cacouna (juin 2000) 24p.

6- Les cing rangs du grand Cacouna (été 2001) 16p.

7- Au nom de Cacouna... (ét¢ 2003) 12p.

8- Une page de I’histoire maritime du Bas-Saint-Laurent, secteur de l’ile Verte et Cacouna (juin 2007) 8p.
9- Visite a I’ancien magasin général d’Henri-Joseph Sirois (mars 2009), 10p.

10- Visite aux magasins d’antan (juin 2010) 16p.

11- Commémoration des premiéres concessions du « Hameau de Cacona » (juin 2015) 4p.

12- Sur le chemin de I’école au temps passé (juin 2018) 8p.

13- A la mémoire des 47 personnes inhumées dans le sous-sol de I’église de Cacouna (octobre 2018) 4p.
14- Les plages de Cacouna, d’hier a aujourd’hui (avril 2019) 4p.

15- Les bienfaits du fleuve au temps des pandémies (avril 2021) 4p.

16- Les moulins a scie, du 19¢ au 21e siécle a Cacouna (avril 2022) 4p.

17- Simon Elliott Fraser, seigneur du fief de Cacouna (1837-1849), homme de loi et artiste dans I’dme... (mai 2024) 4p.

ET
6b- Textes de la collection de 46 cartes Cacouna illustré (nov.2001)
11b- LEs RePRESENTATIONS THEATRALES 4 14 SALLE PAROISSIALE DE CACOUNA pE 1933 4 2000 (2017) Cahier 11x14 - 8p.
16b- Les anecdotes de Cacouna (avril 2022) 4p.
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RACINES BOULANGERIE FERMIERE : une ferme qui boulange...

Boulangerie, café et ferme maraichére avec ce qu’elle produit et ce que

% Wl

les autres font pousser aussi...

C’EST LE PRINTEMPS A L4 BOULANGERIE !

Aprés un hiver plein de vos sourires, de croissants, de pains, de soupes
et de gateaux, on se prépare pour 1’été, dans cette belle température prin-
taniére !

Nous avons le bonheur de vous annoncer qu’a partir du mois de mai, la
boulangerie sera ouverte du jeudi au dimanche ! Toujours dés 9h00,
on sera la, pour un café ou pour venir chercher votre pain de la semaine.

On en profite aussi pour vous annoncer que racines boulangerie fermiére
est finaliste pour le prix de boulangerie de ’année au Gala des Lau-
riers de la Gastronomie, un gala qui souligne le travail d’artisan.es de
la gastronomie a travers le Québec en entier.

C’est un bonheur de voir le nom de Cacouna parmi la liste, a c6té de bou-

langeries de Montréal et de Québec. On croit qu’il est possible de faire

i notre métier en région, et vous nous montrez que c’est le cas, en étant

I présents a I’année avec nous et en permettant a un commerce comme le

HORAIRE DE LA BOULANGERIE nétre d’avoir sa place dans notre village. Merci pour ¢a; cette nomina-
Y I TR A E TR L@ YR TNNZI  tion-14, on la partage avec chacune et chacun d’entre vous !

JEUDI et VENDREDI : pe 9H00 A 18H00 On a hite de vivre ce premier été avec vous ! A trés vite !
SAMEDI et DIMANCHE : pe 9H00 A 17H00 Eve, Fabien et toute ’équipe !

Grande réouverture
Ter Mai TTh!!

i

792 Du Patrimoine
Cacouna, Qc, GOL 1G0
418 605-9800

tiliddes 8 -

T ——
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EN ROUTE VERS LE 350 ANNIVERSAIRE DE NOTRE ENRACINEMENT DANS LE MILIEU

cle

1975 150 - 302

Les membres du comité de Pilotage des Fétes du 350° m’ont
demandé si j’accepterais d’étre président d’honneur de ces
prochaines festivités. J’avoue avoir longuement hésité...

Ayant participé aux 2 Fétes précédentes :

- en 1975 a titre de responsable des articles promotionnels et
comme photographe-cinéaste pour en faire une présentation vi-
suelle aprés coup (a I’époque, en diaporama et projection Super 8mm) ;
- en 2000, comme journaliste et vidéaste (projection video) ;

je savais par expérience que 1’organisation de ces grandes Fétes
impliquent une énorme orchestration...

Ayant quitté, peu avant, la présidence de la Corporation de dé-
veloppement afin de m’impliquer de manicre plus exclusive a la
rédaction du Journal EPIK - qui est 4 lui seul trés exigeant, et parce que
j’aime beaucoup ¢a, bien sir -, je n’étais pas du tout enclin a accepter
une nouvelle ‘présidence’... mais...

1- 11 a été convenu que le terme « d’honneur », qui suit le mot
« président », ne veut pas dire « porter veston-cravate et fleur a
la boutonniére ni se peter les bretelles », et n’oblige pas a assister
a toutes les réunions d’organisation, mais a se garder au courant
de son évolution pour étre a8 méme d’en parler le moment venu et,

Ane rosée

PRI TR TE e el Tt

2000 175 - 327

2025

200 -350...1...2

bien sir, d’en faire un compte rendu régulier dans I’EPIK - ce que
je me devais de faire de toute facon - ;

2- Je connais bien la maitrise et ’habileté de notre mairesse a ras-
sembler, orchestrer et orienter les équipes/comités de travail, et a
toujours travailler en collaboration ;

3- J’ai été témoin, depuis plus de 2 ans, de sa volonté, de son inté-
rét et de sa capacité a informer clairement la population, au fil de
la conception et de la réalisation des projets: j’ai pu constater que
son type d’approche et ses valeurs communautaires et humaines
s’averent €tre prés des miennes ;

4- J’ai enfin réalisé qu’accepter cette « présidence d’honneur » non
seulement enrichira les compte rendus réguliers a la population, mais
encore me permettra de partager au comité, chaque fois que ce sera
utile, mon expérience terrain des événements antérieurs.

C’est donc avec gratitude et fierté que j’ai accepté de suivre, sans
trop gaffer j’espere - hé oui! Gaston Lagaffe est mon héros! -, le che-
min du 350° anniversaire qu’a entamé le comité de Pilotage, il y
a quelques mois... Gardez I’oeil ouvert sur I’évolution de ce bel
événement, presque aussi rare qu’une éclipse de soleil !

AUTRES INFOS SUR LE 350" : page 19

Yvan Roy : )

Conseil de FABRIQUE

""l'l‘ .
FABRIQUE
Saint-Georges
De Cacouna

Des nouvelles de la Fabrique
Saint-Georges-de-Cacouna :

Le mardi 20 février 2024, le Conseil de Fabrique a tenu un
5 a 7 dans la salle du Conseil municipal pour souligner et
honorer 'apport des bénévoles suivants ayant ceuvré durant
plusieurs années au service de la paroisse et de I'Eglise.

* Monsieur Gilles Ouellet, chantre au sein de la chorale
durant plus de 48 années;

* Monsieur Jean-Claude Dubé, sacristain, ayant ceuvré au
service de la Fabrique et de I'Eglise durant plus de 40 ans;

* Madame Pauline Picard, nouvellement marguillére, ayant
ceuvré de nombreuses années, et oeuvrant toujours, a em-
bellir et a décorer notre église paroissiale en fonction des
différentes fétes religieuses et solennités.

* Madame Yvonnique Lévesque, marguillére et vice-prési-
dente de la Fabrique, ayant ceuvré toutes ces années au

* Madame Marielle Roy, ayant oeuvré toutes ces années au
service de I'Eglise, notamment pour dispenser la catéchése
aux enfants, au sein du comité de liturgie et au sein des
Dames de Sainte-Anne;

et

* Monsieur Jean-Paul Gagnon, chantre au sein de la cho-
rale St-Arsene-Cacouna: monsieur Gagnon ayant ceuvré
plus de 69 années dans la Chorale.

De plus, il faut souligner que le dimanche 7 avril, lors de
la visite pastorale de monseigneur Denis Grondin, arche-
véque du diocése de Rimouski, madame Marielle Roy et
monsieur Jean-Paul Gagnon ont été particulierement hono-
rés par monseigneur Grondin qui les a décorés de la Croix
de Saint-Germain en raison de leur contribution exception-
nelle au service de I'Eglise.

Le Conseil de Fabrique tient a nouveau a féliciter chaleu-
reusement ces bénévoles, espérant que leur exemple en-
traine la nouvelle génération.

A bientot.

service de la Fabrique;

Eric Royer, marguiller

Journal EPIK
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Amis des AINES

A la salle paroissiale
s s 495 rue de Meglise |

>

Tenez nous rencontrer et on dons sonhaite Bonne Chance !

Notez que nos activités ont toujours lieu les lundi et mardi en aprés midi de 13h00 a 16h00 et un
diner conférence aura lieu au début de juin. La date et le conférencier sont a déterminer.

Danielle Gagné, Comité Amis des Ainés de Cacouna

) R Cercle de FERMIERES

C’est avec fierté que le Cercle va féter son 90e anniversaire
d’existence en 2024. Voici un bref historique de ses débuts:
c’est grace a I'heureuse initiative du curé et de M. Adrien
Martin, agronome régional, et de quelques dames dési-
reuses de se retrouver dans un endroit pour leurs travaux
manuels, qu’'une demande fut faite, accueillie et officielle-
ment reconnue par le Département de I'’Agriculture, Section
économie Domestique le 12 décembre 1934.

La premiére réunion du Cercle a eu lieu le 14 janvier 1935
en y discutant de jardinage, couture, tricot, filage et tissage.
En aolt de la méme année a eu lieu la premiére exposition
de leurs travaux qui se révéla un succes.

Depuis toutes ces années les membres ont le désir de trans-
mettre leurs connaissances et le sens de I'entraide a la re-
leve de notre belle et grande association. C’est a travers ce
bel héritage que la transmission du patrimoine va se faire.

C’est le 26 octobre prochain que vous aurez I'occasion de
féter avec nous. Linformation concernant cet éveénement
vous parviendra dans les prochains mois.

Le mercredi 22 mai 2024, les membres du cercle de Fer-
mieres vous invitent a leur Journée des Artisanes, de 10
heures a 16 heures a la Salle paroissiale au 425 rue de
I’Eglise, Cacouna. Venez admirer le merveilleux travail de
nos artisanes.

Vous aimeriez faire partie de notre belle association, venez
nous rencontrer lors de cette journée ou a notre local au
420, rue du Couvent, il nous fera plaisir de vous accueillir.

On vous y attend en grand nombre.

Le CAL
Nathalie, Lucie, Pauline, Thérese et Huguette

Journal EPIK
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CHRONIQUE Article 2 : Forces Armées Canadiennes, pour apprendre I’anglais et voyager
18-04-24 (Janvier 1978-Juillet 1980)
Chantal Beaulieu

Zut, mon année commencera bien, avec une
fracture du petit orteil droit !

Heureusement, cela n’aura aucune incidence
pour I'armée. Donc, le 5 janvier, je me rends
a Montréal en autobus, puis je prends le train
jusqu’a Toronto. Je dors la-bas et, le lende-
main, un autobus m’améne a Borden.

Tout avait été réservé par les Forces Armées
Canadiennes (FAC). J’allais avoir 25 ans.

Eh oui, ¢’a été le début de mes voyages en
solo et je me sentais bien et libre.

En tant qu'infirmiere, javais le rang de lieute-
nant en arrivant. Seules les infirmiéres et les
membres du clergé des différentes dénomina-
tions religieuses devaient avoir au moins 2 an-
nées d'expérience avant de joindre les Forces.
Pour les autres métiers, ce sont les FAC qui
formaient ou payaient les études (médecins,
dentistes, psychologues) et, en contrepartie, ces
personnes devaient exercer leur métier durant
quelques années au service des FAC. Nous, en
revanche, devions étre préts a travailler dés le
départ.

L'année oU j'ai fait mon entrainement de base
(ou camp de vacances selon mes 2 fréres ayant
aussi été dans la réguliére) et le cours d’anglais
fut la derniere ou ceux-ci se sont donnés a
Borden. Lentrainement de base déménagea
a Chilliwack, en Colombie-Britannique et le
cours d'anglais, demandez-moi pas pourquoi,
déménagea a la base militaire de Saint-Jean-
sur-Richelieu au Québec...Bilinguisme garanti ?.
L'entrainement, plus le cours d'officier médical
et le cours d'anglais (1 mois) durérent jusqu’en
juin 1998, date de ma premiére (et seule) affec-
tation, c.-a-d.. a la base militaire de North Bay,
Ontario. C’est d'ailleurs a ce moment-la que je
suis revenue voir la famille et m’acheter une
Toyota Corolla 5 portes. Mon premier voyage fut

de retourner & Borden, a la vitesse de 60mph
soit 96kmh. Ca m’a pris 16 heures.

Petite base située sur une colline prés de
North Bay, il y avait un petit hopital avec une
clinique externe, une salle d’urgence, un dé-
partement pour hospitalisation court terme et/
ou postopératoire (les militaires étant opérés a
North Bay). Dans ce méme édifice, nous étions
3 infirmiéres, 3 médecins, 5 ou 6 MedAs (assis-
tants médicaux formés par I'armée), 1 technicien
en radiologie, 1 pharmacienne, 1 laborantin, 1
physiothérapeute, 1 agent pour la sécurité au
travail et, au dernier étage, 3 dentistes. Nous
nous occupions aussi des dépendants (famille
civile des militaires). Il y avait aussi une école
avec 250 enfants, de la maternelle a la 9° année.
C'est moi qui eus le privilege d'y travailler en tant
quinfirmiére scolaire (et en tant que GéreMene).
A Ihépital, je m'occupais du département d’hos-
pitalisation de 8 lits, de l'orientation des nou-
veaux MedAs ainsi que de la clinique pour les
personnes avec de I'hypertension artérielle. Je
faisais aussi les parades alors que l'autre lieu-
tenant allait aux repas des officiers supérieurs.

La vie sur la base était agréable, en plus du tra-
valil, j'avais joint I'équipe féminine de volley-ball,
puis fait mon cours de plongée sous-marine.
Cependant ce fut la que je connus ma premiére
expérience de ségrégation linguistique. Autant
les villes de Sudbury et de Mattawa étaient en
ce temps-la majoritairement francophones et
ouvertes, autant North Bay, 49% francophone,
ne I'était pas vraiment. Méme dans mon hopital,
une certaine personne s'est permis de me dire
speak white lorsque je parlais avec une autre
amie québécoise. Je crois qu'a ce jour il se sou-
vient de I'engueulade regue, délivrée en anglais
afin d'étre certaine qu'il comprenne bien !

Boat People : Une des expériences mémorables
fut lorsque je fus réquisitionnée pour aller a la
base militaire d’Edmonton en Alberta pour faire
partie de I'aspect médical lors de l'arrivée des
Boat People. En 1979, c'était encore les FAC qui
recevaient les Boat People, c-a-d. personnes
asiatiques (surtout vietnamiennes) ayant souffert
de persécutions dues & la guerre. Il y avait avec
nous médecins, infirmiéres, personnel gouver-
nemental pour les papiers d'immigration, traduc-
teurs/trices 6 langues, bénévoles pour aider les
familles lorsqu’elles débarquaient de 'avion. Les
2-3 premiers jours, nous voulions connaitre leurs
histoires, mais rapidement, nous nous sommes
contentés d'étre ouverts et accueillants.

Pourquoi ? Parce que les souffrances endurées
par ces personnes étaient atroces a entendre
et fendaient le coeur ! C'est pourquoi jai trouvé
trés difficile, lors de mes vacances, d’entendre
les gens autour de moi parler contre ces Boat
People qui venaient supposément « prendre
nos jobs » ! Ces personnes pensent-elles en-
core ainsi 45 ans apres, ou ont-elles constam-
ment transféré leurs peurs irrationnelles contre
d’autres ethnies immigrantes ?

Mention : Il y avait plusieurs possibilités de
cours en ville, et je me suis donc inscrite a des
cours d'espagnol et de langage par signe. C'est
la que j'appris que le langage par signe était dif-
férent selon la langue parlée et méme le pays
(genre américain et britannique).

Souvenirs : Mes plus beaux souvenirs. Sans
contredit, les 2 années en tant qu'infirmiére sco-
laire. J'avais carte blanche et ai donc pu aller
faire un court séjour avec des infirmiéres sco-
laires de North Bay pour ensuite monter tout un
programme de dépistage et vaccination pour les
enfants de I'école des enfants des militaires.

Anecdote : Entre mai et juillet, les insectes
appelés mannes ou éphéméres ou shagflies
en anglais, sont des milliards a mourir, recou-
vrant ainsi TOUTES les surfaces, tant routieres
que toits de maison, etc. Je me souviens étre
allée au cinéma un soir et, en sortant, ne plus
retrouver ma voiture, car toutes les voitures et
le stationnement étaient recouverts de cadavres
de ces insectes !

Départ : Dans l'article précédent, jai dit que je
voulais entrer dans I'armée pour apprendre I'an-
glais et voyager. J'ai appris I'anglais et suis allée
a Edmonton ! Donc, j'ai fait des démarches pour
partir en Europe. Je serais peut-étre demeurée
dans les FAC, mais comme je n'ai regu aucun
des cours que j'avais demandés, plus rien ne me
retenait. Deux bonus apportés par mon départ
furent, premiérement, la guérison rapide d’une
tendinite au biceps du bras droit, avec douleur
chaque fois que je devais faire le salut militaire
d’'usage et, deuxiémement, ne plus avoir a tra-
vailler 24 heures sur 24 lors d'exercices de dé-
ploiement simulant des catastrophes tels dérail-
lements de train, chute d’avion...

ee0c0cccccccccccccccccccccccooe

PROCHAIN ARTICLE

Premier séjour en Suisse. Enfin, je prends
non seulement un avion, mais aussi de mul-
tiples trains pour finalement voyager.
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BIBLIOTHEQUE EMILE-NELLIGAN

HORAIRE JUSQU’AU 24 JUIN

Lundi: 19h a 20h
Mercredi: 19h a 20h
Jeudi: 15h30 a 16h30 + 19h a 20h

Samedi: 10h & 11h + 13h a 16h

NOTEZ QU’IL N’Y A PAS DE SERVICE AU COMPTOIR L’APRES-MIDI DES SAMEDIS-CULTURE.
Merci de plutot vous présenter au comptoir a I’ouverture matinale, de 10h00 & 11h00 am.

SAMEDIS-CULTURE
Votre bonbon culturel du mois! Entrée gratuite.
Grand merci a Annie Berrouard et Gilles Préfontaine du comité des activités pour leurs idées et suggestions.

SAMEDI 25 MAI A 10:00
A la Foire Printaniére
Mélissane Ouellet
Heure du conte pour enfants — Dans les souliers d’Amédée

DANS LES SOULIERS

Ou : Kiosque extérieur, en face de la biblio
(terrain de I’autre coté de la rue)

Public : Enfants, parents, grands-parents, etc.

Quand : De 10:00 a 10:20

Coiit : Gratuit

L’espace étant limité, arrivez a ’avance pour garantir
une place assise a votre enfant.

Dans les souliers d’Amédée est un album qui initie les
enfants a la notion de bienveillance par I’entremise de
I’histoire d’un cordonnier qui leur apprend a se mettre
« dans les souliers » des autres.

L’animatrice Mélissanne Ouellet est étudiante en
Techniques de gestion et intervention en loisir et coor-
donnatrice pour le Camp de jour de St-Alexandre.
Elle se passionne pour la lecture depuis toute petite.
Il lui fera grand plaisir d’étre a la Foire Printaniére
de Cacouna pour « partager sa passion avec les petits
comme les grands. »

SAMEDI 25 MAI A 10:00
A la Foire Printaniére
Equipe de la Bibliothéque

Kiosque « Bienveillance » de la Biblio Emile-Nelligan

Ou : En face de la bibliothéque (terrain autre coté de la rue)
Public : Tout le monde. Quand : De 10:00 a 14:00

La bibliothéque de Cacouna doit son existence au travail de bé-
névoles chaleurcux-euse et énergiques. Venez les rencontrer a
notre pimpant Kiosque sous le théme de la bienveillance.

Cette année, grace au prét du Kiosque de la « Zone de bienveil-
lance » du CISS (Centre intégré des services sociaux) Bas-St-
Laurent, notre espace sera particuliérement color¢ et attractif.

Sur place, vous pourrez :

- Acheter d’excellents livres pour seulement 18;

- Vous abonner a la bibliothéque (et obtenir votre carte dans les
Jjours qui suivent);

- Donner votre nom pour notre banque de bénévoles (plusieurs
types de tdches possibles);

- Répondre a un bref sondage sur les jeux de société désirés a la
Biblio;

- Ecrire une carte postale de bienveillance a une personne que
vous aimez bien. (La biblio la postera pour vous).

Journal EPIK
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BIBLIOTHEQUE EMILE-NELLIGAN suite

SAMEDI 1= JUIN A 17:00
Collectif d’artistes
Dévernissage — Exposition Hors les normes au féminin
Ou : A la bibliothéque
Public : Adultes - Coiit : Gratuit
Durée : 17:00 2 19:00

L’exposition internationale d’artistes
féministes singuliéres Hors les normes
au féminin est prolongée d’un mois :
elle sera décrochée le 2 juin.

Profitez du « last call » des prochaines
semaines pour venir voir les ceuvres
d’Emily Beer, Martine Birobent,
Caroline Dahyot, Béatrice Elso, Anne
Marie Grgich, Yseult Houssais #I,
Héléne Lagnieu #2, Wendy Lebon,
Raik, Catherine Ursin, Marion
Oster, Danielle Jacqui et Catherine
Slowik avant qu’elles ne s’envolent.
L’audace des picces exposées ne laisse
personne indifférent.

Afin de boucler en beauté cette
exposition d’envergure et prolon-
ger le plaisir du vernissage (qui fut
un beau succes), nous vous invi-
tons a un dévernissage ce 1 juin.
Monsieur Olivier Blot, ci-contre,
collectionneur et co-commissaire,
nous fera ’honneur de sa présence
et pourra répondre a quelques ques-
tions sur les ceuvres exposées. #3

AUTRES ACTIVITES

JEUDI 25 AVRIL A 15:30 ET 19:00
Collectif La Poésie Partout
Journée du poéme a porter
Ou : A la bibliothéque
Public : Tout le monde qui aime

la poésie ou le slam - Coiit : Gratuit
Durée : 15:30 2 16:30 et 19:00 a 20:00

La 8¢ édition de la Journée du poéme
a porter se déploie ce jeudi 25 avril 2024.

Pour I’occasion, I’organisme La poésie partout
déposera a la bibliothéeque de magnifiques
cartes poémes en édition limitée.

Chaque carte contiendra un poéme inédit (du projet Je te réponds ce
soir) et peut servir de carte postale. Il n’y en aura que 30 exemplaires!

Venez chercher et choisir la votre le jeudi 25 avril aux heures d’ouver-
ture de la bibliothéque, soit entre 15:30 et 16:30 ou entre 19:00 et 20:00.

Les poétes en vedette cette année sont : José Acquelin, Hoda Adra,
Maya Cousineau Mollen, Sonia Cotten, Alexandre Deschénes, Mo-
nique Juteau, Catherine Anne Laranjo, Yan St-Onge, Marianne V
et Claudine Vachon.

Vous pourrez également profiter de cette journée pour visionner des
vidéopoemes sur le site https:/poemeaporter.com/ et-ou repartir avec
un des 30 signets Guide de survie en poésie.

Journal EPIK
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Achats de livres en mai -SUGGESTIONS DEMANDEES

Afin d’insuffler un vent de fraicheur sur nos rayonnages, nous ache-
terons de nouveaux titres lors des prochaines semaines.

Passez au comptoir donner vos suggestions d’achat de livres adultes
et jeunesse a nos bénévoles afin qu’ils ou elles les inscrivent sur la
liste de suggestion d’achats.

Vous pouvez aussi acheminer vos suggestions par courriel a
biblio.cacouna@crsbp.net
Ces nouveautés seront prétes a emprunter dés juin :
vous pourrez les lire pendant vos vacances d’été.

N.B. Nous priorisons [’achat de parutions récentes dont il existe encore
peu d’exemplaires dans la collection du Réseau Biblio Bas-St-Laurent.

Si vous désirez lire un livre récent, mais déja présents en plusieurs copies
dans les autres bibliotheques, il vous suffit de faire inscrire votre demande
au comptoir sur la liste des Demandes spéciales.

A SURVEILLER : RETOUR DES CABANES A LIVRES

Les cabanes a livres ou « croque-
livres » sont bientot de retour!

Un premier ilot de cabanes sera
installé sur le terrain de 1’Edifice
municipal et un deuxiéme au parc
de la Fontaine-Claire. Vous pourrez
non seulement y bouquiner gratis
tant des livres adultes que jeunesse,
mais vous pourrez aussi profiter de
votre grand ménage du printemps
pour y déposer vos dons de livres usagés, mais encore en état d’étre lus.

Bref, que vous preniez de la lecture en cadeau, ou que vous donniez de
la lecture en cadeau au suivant : ce n’est que des sourires et du bonheur.
Merci d’avance d’aller porter vos dons de livres directement dans les
cabanes. Notre bibliothéque est un vrai petit bijou, donc elle ne peut
plus accueillir de livres usagés, faute d’espace.

OFFRE D'EMPLOI D'ETE DU RESEAU DES BIBLIOS - Animateurs(trices)

Consultez les détails sur ['encart en page 26 de ce numéro.
Avril 2024




4_24 | CHRONIQUE - A FOND LA VIE, un pas 3 la fois - vvon Lévesque |
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Commandeur de I’'Ordre du Mé-
rite agronomique.

Chaque année, 'Ordre des Agro-
nomes reconnait, aprés analyse
de leur candidature, le profession-
nalisme de quelques agronomes
qui se sont démarqués dans I'exer-
cice de la profession. En 1996,
'Ordre me décerne le titre de
Commandeur de I'Ordre du Mérite
agronomique pour ma contribution
exceptionnelle au développement
de I'agriculture et de 'avancement
de la profession agronomique.

Bourse Yvon Lévesque

La section de Québec de I'O.A.Q.
accorde chaque année une bourse
d’études aux jeunes agronomes
diplomés de I'Université Laval qui
poursuivent des études au niveau
de la maitrise ou du doctorat. On
m’informe qu’a compter de 2019,
cette bourse portera désormais le
nom de Bourse Yvon Lévesque.

Temple de la Renommée de I’Agriculture
du Québec

En 1999, je suis intronisé au Temple de la
Renommeée de I'Agriculture du Québec, en
reconnaissance toute particuliére a l'avan-
cement de l'agriculture du Québec. Cette
cérémonie se déroule lors d’'un banquet au
Chéateau Frontenac, qui regroupe plus de
400 convives: producteurs agricoles, agro-
nomes, représentant d’'organismes agricoles
et du MAPAQ. Une photo souvenir est expo-
sée en permanence au Pavillon de 'Exposi-
tion agricole de Saint-Hyacinthe.

Tiré du site du Temple de la renommée
de ’agriculture du Québec - (extrait)

Admiz en 1999
Yvon Levesque

Wyt Livengqus
124

LAgronome Yvon Lévesgue
entraprend en 1950 une carriére en
enseignement agricole dans les

ecoles d'agriculture de Val-d'Espoir,

ces endroits, il agit comme

jusgu‘'en 1976. Durant cette période,

sa formation en psychopédagogie

J’ai longtemps hésité avant de
traiter de mes distinctions. Aprés
consultations et réflexion, j’ai choisi
d’en parler. C’est aussi un hon-
neur qui rejaillit sur les citoyens de
Cacouna, mon patelin.

Malheureusement, ceux qui m’ont
connu et aimé ne sont plus la.
«C’est ¢a vieillir.»

A vous, co-paroissiens qui m’avez
rencontré, je vous salue et vous
dis merci de m’avoir lu. C’est ¢a
ma vie professionnelle.

Ces chroniques ont été rédigées

& la demande d’Yvan Roy qui,
depuis prés de 50 ans, se dévoue
a faire connaitre la vie de Cacouna
en tant qu’éditeur du Journal EPIK.

Amitiés,

Yvon Lévesque, agronome

de Saint-Rémi et de Sainte-Croix, A

Seul agronome exercant la profession au MEQ, il est
toujours demeuré en contact avec ses confréres

agronomes. Ainsl, @ son retour au MAPAQ en 1976, la

professeur ou directeur des études

transition est facile. |l est alors et sera jusqu’en 1985

I'adjoint du directeur de I'enseignement ou il s'occupe en

'améne a concevoir du matéariel

pédagogique pour illustrer [a matiére enseignée. || est
aussi auteur el coauteur de manuels o f-."HSPfi_}HPfT'IPrﬂ

utilises dans le réseau des ecoles dagriculture

anterieurement pour FIﬂ”IE" du manque de F-FC-fESSE.JFS ast

I'entreprise agricole ». Une expérience tentee

reprise et améliorée per Yvon Lévesque. Il confie & Radio-
Quebec |z préparaticn de matériel audiovisuel dont le

particulier du programme « Gestion et exploitation de

Iture.org/

cu

.

En 1966, & la suite du transfert de l'enseignement agricole
du MAPAQ au MEQ, Il se voit d'abord confier I'élaboration
des programmes de formation agricole et de leur
implantation dans les écoles polyvalentes. En 1970, on le
retrouve & la Direction générale de I'éducation des adultes
au il est charge de |'organisation des cours de
perfecticnnement pour les producteurs agricoles. La
encorg, il cherche a développer des méthodes
pédagogiques pour faciliter l'apprentissage de technigues
de production et de gestion chez les agriculteurs

contenu et les scenarios sont redigés par des agronomes
spécialiseés, Cetravail servira aux moniteurs pour leur
animation auprés des agriculteurs. Grace a cette méthode
pédagogique, on a pu atteindre un plus grand nombre de
producteurs. Les techniques de production ainsi acquises
et le mode de gestion de 'entreprise agricole ont eu un
plus grand impact sur l'agriculture québécoise. Plusieurs
de ces moniteurs animateurs agricoles sont devenus des
leaders dans leur milieu et quelques-uns se sont retrouvés
a la présidence des principaux organismes agricoles du

Queébec.

/lwww.templeagr
hommage/49-1%C3%A9vesque

https
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Nouvelle vie. ...

Manger, jouer, manger, dormir,
gigoter, manger, dormir, manger,
dormir, prendre un bain, gigoter,

jouer, manger, dormir, manger,
babiller, manger dormir, manger,

dormir...

7

La vie d’'un bébé !

Une nouvelle vie pour nous.

La bercer pour I'endormir.

Lui faire des grimaces. Lui parler,
lire une histoire ou chanter.
Avoir une petite conversation

en langue de bébé. Prendre note
de ses premiers babillages

qui ressemblent a des mots.

Melaris BellivessRoy = 40 -

... a trois

Capturer en photo ses sourires
lorsqu’elle se redresse la téte,
couchée sur le ventre.

Filmer ses premiéeres fois
a se retourner sur le dos.

Etre surpris par la quantité de caca
gu’elle produit.

Se préparer une boisson chaude
pendant une sieste
dont on ne connait pas la durée.

C’est notre nouveau quotidien !

Un pas a la fois, un jour a la fois.

P.S. Visitez carpelumos.com/revision pour faire appel a mes services de révision linguistique!

carpelumos.com regroupe aussi plusieurs de mes projets complétés.

Vous pouvez entre autres y lire des histoires que j’ai écrites et visionner des vidéos que j’ai réalisées.

(GRS 04-2024

La rencontre d’un renard roux

Belle émotion

grande surprise

nous nous voyons enfin

il est assis au loin

sur le chemin gravelé du marais de Kiskotuk

Je m’avance a pas non précipités

il décampe

je sors mon appareil photo

en espérant le revoir

il est 1, sur le marais gelé

je le prends aussitét comme modéle

un top du renard roux sur une neige blanche

Je me déplace pour mieux le voir

il avance lentement a pas de renard

sur I'étendue gelée

belle rencontre comme elle est advenue
pas de nez-a-nez

mais de cdté se longeant

pour un temps donné a mes yeux

Echos de la nature

Je prends le sentier de la montagne
pour 'entrevoir a nouveau

il est bien !

mais il ne m'attend pas

un pas de plus

et il se pousse dans la forét

Inutile de courir aprés
la chose serait vaine
et méme farfelue

Bernard Vézina

En hiver

En hiver, le soleil englobe sa lumiére
comme une veilleuse ronde et orangée
en son lever

*kk
Vers 16 heures
le soleil a I'air d’une lune étoilée

*kk

Fleur de roche en montagne
grisonnante au sommet
sous une coiffe de neige
empanachée de ciel bleu
*kk
Céleste nuit
en son antre de la lumiére pergant I'obscurité
point par point dans les cieux
*kk
Aurore boréale
traversant le ciel étoilé
en soulevant ses jupes de poussiéres roses
vertes ou bleues
*kk
Les joues rouges
mais le corps bien au chaud
dans le calme apaisant de la fraicheur
hivernale
je reste planté-Ia, habitant ce bon moment
tel un étre de souche dans son décor
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L’ORIENTATION NATURELLE

Quand on parle d’'ORIENTATION, on pense

aux points cardinaux, et c’est trés bien.

Il y a cependant bien plus que cela en orientation,
si tu prends le temps de réfléchir...

Je disais a un copain que je suis ici par la faute du vent.
Il s’est mis a rire et m’a demandé de lui expliquer.
Voici ma réponse.

Mes ancétres sont venus au Canada a partir de 'Europe.

De quelle fagon? En sous-marin? En avion? En train? Hé non!
Ils sont venus en bateau a voiles. C’est donc le vent qui a
poussé le bateau de nos ancétres au Canada.

Si tu réfléchis un peu: comment les capitaines des voiliers
s’orientaient-ils? lls n'avaient pas de radar, de GPS, de télé-
phone dit INTELLIGENT.
lls sont venus au moyen des astres: du soleil, de la lune, de
I'étoile polaire, etc. Tu connais slrement cela.
Si je te déposais dans une forét, sans boussole, sans GPS ni
téléphone dit INTELLIGENT - qui d'ailleurs ne fonctionnerait
slrement pas -, est-ce que tu t'en sortirais vivant?
Tu le devrais pourtant, puisque tu es INTELLIGENT.

Tu vas me dire que je m’éloigne de TORIENTATION?

Pas du tout.

S’ORIENTER, c’est étre capable de se diriger vers un point pré-
cis. Orientation de carriere, d’un métier, d’'un avenir, d’un futur,
pour ton bien.
Tu commences donc a comprendre que
S’ORIENTER est une faculté trés importante dans la vie.

CHRONIQUE

- 05- Avril 2024

Je suis rendu a te lancer un défi.
As-tu le sens de I'observation? Voici ce petit défi...
- Je vais te donner des noms de localités dans lesquelles,
pour certaines, tu passes plusieurs fois par semaine.
- Tu vas noter, sur un papier, lequel des systéemes
suivants utilise chacune de ces localités.
En POS, en PON, en PEN ou eEn PES?

Tu sais déja qu’on donne des numéros civiques aux maisons et
autres batiments ou lieux, appelés ADRESSES.

Trouve de quel c6té de la rue sont les chiffres pairs.
Les ADRESSES PAIRES sont
a 'OUEST ou a I'EST sur une RUE SUD-NORD
et du c6té NORD ou SUD sur une RUE OUEST-EST.
P = chiffre Pair
O = Ouest
N = Nord
E = Est
S =Sud
Une ville est donc en POS ou PON ou PES ou PEN.
TON DEFI: Trouver dans quel systéme est
chaque localité de la MRC de Riviére-du-Loup, soit:
N.D.-du-Portage, St-An{onin, Riv-du-Loup, St-Modeste,
St-Frs-X-de-Viger, St-Epiphane, St-Arséne, Cacouna,
L’Isle-Verte, St-Paul-de-La-Croix.
Ne t'occupe pas de Notre-Dame-des-Sept-Douleurs...

La correction de ton défi paraitra dans la prochaine chronique.

A la prochaine ! Jean de LaToye

BN gue DWNMAQUE

EXPRESSIONS DU QUEBEC... et d’ailleurs @

Voici une série d’expressions courantes au Québec recueillies et expliquées par un collaborateur et ancien résident
de Cacouna, Louis-Philippe Pelletier, pour faciliter les échanges entre générations ou anciens et nouveaux Québécois.

... Suite du no 81 (Février)

355 - Veiller au grain = Etre attentif et diligent, faire tout son
possible pour qu’un objectif soit atteint.

356 - Se lacher lousse (typiquement québécois) = Se laisser
aller a ses désirs du moment, s’affranchir de toute contrainte
(Parenté avec 146 : Lacher son fou).

357 - Faire des pieds et des mains = Faire tout son possible,
pour atteindre un objectif.

358 - “Tu perds (ou il perd) rien pour attendre = Tu t’en tires
(ou il s’en tire) aisément pour le moment, mais viendra un jour
ou tu payeras (ou il payera) pour ¢a...

359 - Etre en fusil = Etre en furie, trés fiché.

360 - Un bon m’en d’né... = A un moment donné, quand
'occasion sera favorable, propice. N.R.

361 - C’est arrangé avec le gars des vues = Une situation

peu réaliste ou on semble avoir fait un trucage quelconque;
trop beau pour étre vrai.

362 - Sauter, ou tomber, a bras raccourcis sur... = Se pré-
cipiter sur quelqu’un ou une chose.

363 - Serrer la vis = Augmenter les exigences, les contraintes,
gérer de fagon plus rigoureuse.

364 - Frapper un noeud = Rencontrer un obstacle, dans sa
tentative d’atteindre un objectif, de réaliser un projet.

365 - Etre fait a I'os = Subir un échec important.

366 - Mourir de sa belle mort = Mourir de mort naturelle (non
d’un accident ou autrement).

367 - Avoir les mains plein’ d’ pouces = Manquer d’habileté
manuelle.

368 - Une p’tite lichette = Une quantité minime d’'un mets,
Juste pour y godter.

369 - Une économie de bouts de chandelle = Ménager,
épargner, sur des points qui n’en valent pas la peine.

Journal EPIK
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{2 1![H Deux événements littéraires exclusifs
e a la bibliothéque Francoise-Bédard

Peau
manifeste

Jonathan Lﬂm‘i‘

QUI DIT AVRIL DIT JOURNEE MONDIALE
DU LIVRE ET DU DROIT D’AUTEUR !

La bibliotheque Frangoise-Bédard soulignera cette journée
thématique, le JEUDI 25 AVRIL, lors d'un COCKTAIL LITTERAIRE
rassemblant des auteurs et autrices de la région du KRTB.

Ce 5 a 7 réunira une douzaine d'artistes qui ont publié un ouvrage au
cours des deux derniéres années. Certains, comme Louise Petitpas,
profiteront méme de I'occasion pour lancer un nouveau livre.

Dans tous les cas, le public pourra échanger avec eux autour
d’un verre et de bouchées, les entendre lire un extrait de leur oeuvre
et leur acheter un exemplaire dédicacé.

En librairie le 23 avril 2024 ... On y soulignera également la réouverture des petites bibliotheques gra-

. tuites et le lancement du 3¢ épisode des « Chroniques de Karel ».
Avec une ceuvre de Nanne Springer en
couverture,

Noroit

LANCEMENT DU LIVRE « SEXUALITE ET DISSIDENCES QUEERS »

Habiter son corps est une forme de

o - . .
résistance. On &crit avec son corps. On écrit Dans un méme ordre d |dees_, 9n en profite, le Iendema_ln
CuUx aufres r_-orps_ On prafe_ﬂe avec le cﬁrpsl_ VENDREDI 26 AVRIL pour aCCUEI"Ir CheZ nous Chacha Enl’lquez,
Farfois nu. Car il n'y a parfeis rien d'autre qui enseigne la sociologie a 'UQAM et au cégep.
pour se défendre que sa propre frogilité. Le Chacha s’arrétera & Riv.-du-Loup dans le cadre de la tournée promo-
poéme descend dans la rue avec sa peau, la tionnelle mise sur pied pour le lancement de I'ouvrage collectif
colére et la joie sy  mélangent. La v .. B X
manifestation se poursuit dans les territoires « Sexualités et dissidences queers » (Editions du remue-ménage).
de l'intime. Elle s'y installe. Elle bat avec le Présenté par la bibliothéque, cet autre 5 a 7 aura lieu
coeur. Le corps avec so peau manifeste. Le au Café créatif de la Maison de la culture (3¢ étage).
corps porte son langage, sa rage, la voix de . . . o s
ce qui résiste et répare. Chaque ligne de ce Ce Ianf;e,ment, orchestré en collgboratlon avec Diversité KRTB‘, est
livre est un tracé sur la peau qui laisse des ouvert a 'ensemble de la population. Le public pourra assister a des
marques de dents, de tendresse, présentations variées en lien avec le contenu du recueil, notamment
sur le polyamour, les bisexualités, la culture du consentement et plu-
Poéte & tout faire, Jonathan Lamy sieurs autres sujets qui interpellent les communautés 2SLGBTQIA+.
a remporté le prix Emile-Nelligan ]
pour Lo vie sauve (Le Noroit, 2016). CES DEUX ACTIVITES §ONT OFFERTES GR'AT'UIITE‘MENT.
; Pour toutes questions, les citoyens sont invités a
Sa pratique recourt d la poésie sonare,

téléphoner au 418 867-6669 ou a écrire a sylvie.michaud@villerdl.ca
@1 lo performance et & la vidéopoésie.

En plus d'étre traducteur, il o mis sur

Mélanie Belliveau-Roy,
chroniqueuse a I'’EPIK et auteure de
« KAGWANAK - Le sort des amants de pierre »
(Editions EPIK),
sera présente au COCKTAIL LITTERAIRE
du jeudi 25 avril (en 5 a 7), parmi les artistes
qui ont récemment publié un ouvrage au KRTB.
Elle sera disponible pour échanger
et pour dédicacer son livre.

pied Lo poésie parfoul, un organisme
qui contribue au rayonnement de la
poésie par des projets rassembleurs.
Il partage son temps entre Montréal Jonathan Lamy

est, depuis peu,
et Cacouna. Peau manifeste est son résident

cinquigme recueil au Noroit, de Cacouna.
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Loisirs KAKOU

Laura Chénard, coordonnatrice aux loisirs

FFoire printanicre

CACOUNA
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«~ Cacouna

IFoire printanicre

CACOUNA

SAMEDI 25 MAI DE 9H A 14H
Q 425 RUE DE L'EGLISE J

\\

ATELIERS GCRATUITS Atelinrs offerts par
SUR INSCRIPTIONS : Tf
LOISIRSHCACOUNA CA s{EMOTR
“PLACES LIMITEES*
s LI LT
i i e S
A e mHSTRAIRE SO SANCER Ly
{ ::1‘{:;‘:“ A WMTTES 7 \ ; UNE Poqissy :I:_;.
-au-lF'W'W - “_ Pom )
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Don d'arbreos, de compost ot de semencos | Echange de bouturas ot
d'équipement de jardinage | Maquillage et conte pour enfants |

Kiosques des Comités de Cacouna | Vente de produits locaux |

Diner sante et tirages

22 avril - JOUR DE LA TERRE - Concours - Surveillez ln page Facebook Loisirs Cacouna pour participer au CONCOURS du jour de la Terre |
Du 18 au 22 avril, des défis vous seront lancés afin de vous sensibiliser aux enjeux environnementaux et vous encourager & passer & action.
Vous aurez la chance de remporter des prix, en plus d’aider la planéte !

25 JUM
AU
16 ADDT

CAMP DE JOUR

POUR LES ENFANTS
DES A 12 ANS

CACOUNA
MATATA

CAMP DE JOUR 2034

INSCRIPTIONS EN LIGNE  wiewoispontei
Du15 au26avril 2024  PAGEFACEROOK
o Chiricpli . LOISIRS CACOUNA

TARIFS

8 semaines de camp

Temps plein

(5 jours par semaine
excluant les sorties)
ler enfant / 250 $
2eenfant/ 200 %

Ze enfant f 175%
Service de garde

(5 jours par semaine)
ler enfant/ 200 %

2e enfant / 200

Je enfant / 200 %

Temps plein

(5 jours par semaine
excluant les sorties)
1er enfant / 450 %
2eenfant /375 %
3eenfant/325%

Service de garde
(5 jours par semaine)
ler enfant / 400 %

2e enfant / 400 %
3e enfant / 400 %

*places limitées - Priorité aux résidents de Cacouna*

POUR TOUTES QUESTIONS , CONTACTEZ LA COORDONMATRICE DES LOISIRS

LAURA CHENARD - LOISIRS@CACOUNA.CA / 418 B67-1761 #5
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17° DOSSIER HISTORIQUE

Simon Elliott Fraser,
seigneur du fief de Cacouna (1837-1849),
homme de loi et artiste dans I’'ame...
par Lynda Dionne et Georges Pelletier

Fraser

Dessin de la broche avec
sa devise qui représente le
clan Fraser en Ecosse,

tiré du livre The scottish
clans and their tartans,
Wordsworth Editions, p.60.

Inhumé depuis 175 ans au sous-sol de I'église Saint-Georges,
le jeune seigneur du fief de Cacouna (LeParc et Villeray),
Simon Elliott Fraser, est décédé prématurément

a I'age de 22 ans.

Ce lieu de culte a été sa derniere demeure.
Aujourd’hui, nous levons le voile sur sa vie,
courte, mais combien surprenante !

Sa jeunesse

Né en 1827, au lac Témiscouata, Simon Elliott Fraser était le fils
de Pauline Michaud et d’ Alexandre Fraser!, seigneur des fiefs de
la Riviere du Loup et de Madawaska. D’origine écossaise par son
pére, le jeune Simon Elliott fait partie d’une famille de 8 enfants.
Lors de son séjour dans 1’Ouest canadien, Alexandre Fraser eut
d’abord cinq enfants avec Angélique Meadows, une jeune amé-
rindienne?.

En 1837, au déces de leur pére, les deux premiers fils de la famille
Fraser regurent 1’usufruit de la seigneurie de Riviere du Loup.
Malcolm Etienne, alors 4gé de 20 ans, a obtenu la partie sud-
ouest, soit le domaine seigneurial et les terres du c6té ouest de la
riviere du Loup y compris celles du fief Terrebois. Quant a Simon
Elliot, qui avait alors dix ans, il hérita de la partie nord-est de la
seigneurie de Riviere du Loup, soit les fiefs LeParc et Villeray de
Cacouna, ainsi que toutes les terres comprises a 1’est de la riviere
du Loup’®. Avant sa majorité et celle de ses jeunes fréres, des tu-
teurs voyaient a leur éducation et aux affaires de la seigneurie,
dont leur cousin John Fraser et le notaire Jean-Baptiste Pouliot*.
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Dans ce plan d’une partie du canton Whitworth, nous retrouvons
les seigneuries de Cacouna, de Riviere du Loup et Terrebois,
avec les cantons Viger, Whitworth et Parke.

Arpenteur Adolphe Larue, Plan du 28 aoiit 1845,
E21,5555,881,858S1,PW.14, Fonds Ministere des Terres et Foréts, BAnQ.

Simon Elliott Fraser fit ses études au Petit Séminaire de Québec
et devint clerc-avocat’. En mai 1842, aprés le décés prématuré
de Malcolm-Etienne, comme ce dernier n’eut pas d’enfant, ses
fréres William et Edouard Fraser héritérent en usufruit de sa par-
tie du fief de Riviere du Loup®.

NS e, . D BN
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partie de la Province du Canada, eonstituant ei-devant la Province du Bas-Canada,
soussignis

Fut present, Simon Elliott Fras

& er, Ecuyer, seigneur de partie de la seignenri
da 1a Rividre d Loup, demeurast yer, seigneur de partie de la seignenrie

en la ville et cité de Québec,

Lequel, tant en son nom qu'
., Edonard Froser, ses frére
ot & toujours,

au nom et en qualité de tuteur do William et

res présentes, vendu et trnsporté, dés A présent

© garantir de tous troubles et autres empéchemens
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Sur ’entéte de I’acte du notaire Jean-Baptiste-Arthur Chamberland,
#383, 3 mars 1847, il est écrit que Simon Elliott Fraser
est tuteur de William et Edouard, ses deux fréres.

A sa majorité, Simon Elliott devint alors leur tuteur et s’occupa
aussi de 1’éducation d’ Alexandre jr., le dernier de la famille’. A la
fin de septembre 1845, une importante initiative des trois fréres
et coseigneurs sera I’achat des moulins a farine et a carder du cu-
rateur de la succession de leur pére, Jean-Baptiste Pouliot. Cette
acquisition leur apportait un revenu assur¢ avec la transformation
des grains de leurs censitaires en farine, ce qu’on appelle le droit
de banalité. Ils obtenaient aussi le cens et la rente des occupants
des terres de leurs seigneuries ainsi que des revenus de la loca-
tion des péches. De plus, Simon Elliott, William et Edouard Fra-
ser achetérent les 6 000 acres (Saint-Antonin) du curateur pour
gérer eux-mémes ce territoire afin d’y accorder des concessions®.

Quant a leurs demi-sceurs et sceurs, Angélique, Marguerite, Eli-
zabeth, et Madeleine Fraser, selon le testament de leur pére, elles
héritérent de sommes d’argent et de terrains dans les seigneuries
de Madawaska ou de la Riviere-du-Loup®.
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Simon Elliott, seigneur de Cacouna
Apres ses études classiques, vers 1’age de
20 ans, le jeune seigneur Simon Elliott
Fraser prit en main la gestion des seigneu-
ries LeParc et Villeray qui comptaient cinq
rangs. Toutefois, sa formation et sa carriere
d’avocat le firent voyager a Québec; il ne
demeura donc pas a Cacouna. Lorsqu’il
avait a gérer les affaires de son fief, il occu-
pait une picce a 1’étage de la demeure de
son beau-frére, Thomas Jones, conjoint
de sa demi-sceur Marguerite. Située sur le
chemin royal vers Cacouna, dans le secteur
des quais du havre de la riviere du Loup,
leur imposante maison, connue comme le
manoir Jones, abritait aussi un magasin'®,
En 1847, Simon Elliott Fraser acheta une
maison voisine du moulin a farine sur le
domaine seigneurial'’.

Devenu seigneur usufruitier de la par-
tie nord-est aprés le décés de son pére
Alexandre Fraser, il avait 1’obligation de
répondre aux demandes de ses censitaires
pour la mouture de leurs grains au moulin
banal de Cacouna et a celui de la paroisse
de Saint-Patrice, dont il avait des parts'2. A
cette époque seigneuriale, la construction
et la réparation du moulin banal étaient
prioritaires. Les habitants comptaient sur la
farine pour nourrir leurs familles, puisque
le pain était a la base de leur alimentation.

En 1844, le fief de Cacouna comprenait 33 036
acres de terre, dont 35 % étaient semées en blé,
en orge, en seigle, en avoine, en blé d’Inde et en
patates. Simon Elliott Fraser voyait au bon
fonctionnement de son moulin muni d’une
roue a eau et de deux moulanges'. Il faut
préciser que ce petit moulin bati vers 1786
avait été reconstruit a deux reprises sur le
méme emplacement, prés de la riviére du
Petit Moulin (cours d’eau Moreault)',
puisque son mécanisme en bois et en fonte
s’était détérioré a I’usage.

Sur la route vers
Cacouna, l'imposant
manoir Jones serait
situé aujourd "hui sur le
Boulevard Cartier, prés
du garage Chevrolet.

Photo tirée du livre :
Du souvenir au Devenir,
Riviére-du-Loup,

Le comité du livre de
Riviere-du-Loup,

2000, p.158.

Le jeune seigneur engagea donc des meu-
niers-constructeurs et différentes personnes
pour son entretien, comme 1’avait fait son
pere Alexandre. En 1847, il fit chauler tous
les moulins a farine et a carder de la sei-
gneurie de la Riviere du Loup. En octobre
de la méme année, il acquit la carderie
du deuxiéme rang de Cacouna de Siméon
Gautron dit Larochelle'.

Augmentation de LeParc

Sur le quatriéme et cinquiéme rang de la sei-
gneurie LeParc, les agriculteurs n’avaient
pas regu en concession une longueur appro-
priée pour leurs lots, soit 40 arpents. Vou-
lant compenser et compléter la superficie
de leurs terres, Simon Elliott Fraser fit une
demande a I’agent des terres du gouverne-
ment'®. Le 23 aolt 1847, on lui alloua 400
acres de terre sur le premier rang du canton
Whitworth. En mai de I’année suivante, il
obtint les lettres patentes pour cet agrandis-
sement qu’il remit aux vingt agriculteurs'’,
soit Michel Levasseur, Joseph Castonguay,
Pascal Dumont, Michel Dumont, Joseph
Dubé, Romain Dubé, Marcel Michaud,
Frangois Paradis, Benoit Ouellet, Théodore
Ouellet, Jean-Baptiste Ouellet et autres.
Aujourd’hui, le chemin de la

Seigneurie de la municipalité

de Saint-Modeste longe ces

lots.

Extrait d’un plan de la seigneurie

Construction de la nouvelle église

Au milieu des années 1840, Saint-Georges de
Cacouna était devenu une riche paroisse agri-
cole avec une population de 3215 personnes.
Elle comptait quatre cent onze maisons, sept
magasins, un moulin a farine, trois scieries
et une nouvelle église de pierre en construc-
tion'®. Quelques familles des grandes villes
commengaient a venir en vacances afin de
profiter des bienfaits de la baignade a 1’eau
salée et de I’air iodé du fleuve®.

Simon Elliot Fraser voyait d’un bon cil la
transformation de ce petit village agricole
avec |’édification d’une nouvelle église
pour remplacer la petite chapelle de 1810.
Elle serait la premiére église catholique de
la seigneurie de Riviere du Loup apres la
construction de I’église de St. Bartholomew
(1842). Comme son pére Alexandre, il était
reconnu comme un des bienfaiteurs de la
fabrique de Cacouna en n’exigeant pas le
cens et la rente pour ses terrains®.

En 1845, apres la bénédiction de la pierre
angulaire de 1’église, les magons érigerent
le bati. Deux ans plus tard, la magonnerie
terminée, les ouvriers posérent les planches
embouvetées du toit qu’ils recouvrirent
en bardeaux. A Dintérieur, ils mirent en
place les madriers du plancher de la nef, du
cheeur et les bancs en bois, puis, les menui-
siers installérent les fenétres et les portes.
Finalement, a I’automne 1848, ils construi-
sirent le clocher a deux lanternes et instal-
lérent la cloche de 1’ancienne chapelle. Le
19 décembre de la méme année, la nouvelle
église sera bénie solennellement®'. Entre-
temps, une chapelle avait été érigée dans la
nouvelle paroisse de Saint-Arsene.

Ses funérailles

Le 18 juillet 1849, le jeune Simon Elliot
Fraser décéda prématurément a I’age de 22
ans?. L’ironie du sort veut que le samedi
suivant, la cloche qui sonna le glas fut celle

—

de la Riviére du Loup et des envi-
rons. Arpenteur Pierre Lambert,
1830, E21,5555,853,5854,P112,
Fonds Ministere des Terres

et Foréts, BAnQ. 74
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L’église Saint-Georges
de Cacouna avant

les modiifications de 1892,
Fonds Livernois, BAnQ.

Au cours de ces rénovations,
on agrandit les ouvertures
des fenétres et on construisit
un second clocher.

qu’avait donnée son pére Alexandre, en
1820%. Dans la nouvelle église, ou le décor
était rudimentaire, comme un chantier ina-
chevé avec une toiture sans voute, des murs
non peintures et des bancs plus ou moins
confortables®, de nombreux fidéles assis-
térent a ses funérailles. Face au chceur de
I’église, les membres de sa famille prirent
place dans le banc seigneurial. Comme le
rapporte le registre paroissial, plusieurs
notables et amis y participerent : Félix
Tétu marchand de Trois-Pistoles qui avait
été son tuteur, Alexis Morin, son beau-pere
et sa mére Pauline Michaud (le couple de-
meurait & Cacouna), Jean-Baptiste Pouliot,
notaire de la famille Fraser de Riviere-du-
Loup, le médecin Joseph-Eus¢be Hudon
du méme endroit, des hommes d’affaires
et marchands de la région, dont I’ancien
maire de Cacouna, Benjamin Dionne et son
fils Georges, ainsi que Charles Bertrand
et le notaire Louis-Narcisse Gauvreau de
L’Isle-Verte et bien d’autres personnes.

Le cercueil de Simon Elliott Fraser fut des-
cendu au sous-sol de 1’église et enterré sous
le banc seigneurial. Entre 1849 et 1908, sa
sépulture a été la premicre des 47 personnes
inhumées dans ce lieu sacré®. Selon les
croyances de I’époque, les défunts partici-
paient plus directement aux pri¢res des fi-
deles rassemblés. C’était ainsi une promesse
d’avoir plus rapidement accés au ciel?.

Qui était Simon-Elliott Fraser ?

A la lecture de I’inventaire aprés décés de
Simon Elliott Fraser, nous avons découvert
quelques traits de sa personnalité a travers
la description des biens meubles, meu-
blans, ustensiles de ménage, animaux, voi-
tures, outils, habits, hardes et linges, titres,
livres, papiers et enseignements et autres
effets genéralement quelconques délaifsés
par le dit feu Simon Elliott Fraser, tel que
rédigé par le notaire Jean-Baptiste-Arthur
Chamberland, en juillet et aott 1849.

Un homme distingué

Tout d’abord, le jeune seigneur était fier de
son origine écossaise, car il possédait un
scarf of Fraser’s plaid. 11 portait des véte-
ments élégants appropriés a un jeune bour-
geois de I’époque : vestes de casimir (sic
cachemire) gris, de satin noir, habit de drap
noir, veste de soie fleurie et de toile écrue,
chemises de toile fine, de shirting et de co-
ton blanc, blouse de drap noir, redingote de
drap noir et de drap couleur-tabac, manteau
de velours rouge garni de guipure d’argent,
paire de pantalons de casimir, gris, bleu et
brun, de drill blanc, paires de bretelles d’/n-
dia tabler et brodées en laine, chapeaux noir
et de satin, casque de martre, paire de gants
de coton blanc, cravate de satin noir et barré
bleu, scarf de satin noir, mouchoirs de poche
de soie, bottes de cuir noir et bien d’autres
accessoires?’.

Une personne cultivée

Dans I’énumération de ses meubles, Simon
Elliot Fraser possédait un bureau de travail
et une bibliothéque de prés de 300 livres.
Les titres de ces volumes énumérés dans la
liste de ses biens nous révelent qu’il était
une personne trés cultivée, car il s’intéres-
sait a plusieurs domaines, comme la reli-
gion, I’histoire, la géographie, 1’archéolo-
gie, la géologie, ’astrologie, la littérature,
la poésie anglaise et francaise, 1’art oratoire,
les langues, la philosophie, les mathéma-
tiques, les lois et, bien sir, la musique.

Voici quelques titres de sa bibliothéque qui
rendraient jaloux bien des collectionneurs
d’aujourd’hui : Dictionnaire pratique latin-
frangais, Dictionnaire francais-anglais de
Boileau & Pisock, Dictionnaire grec-fran-
cais d’Alexander, Dictionnaire frangais-
italien de Binolami, Grammaire hébraique
et plusieurs livres d’histoire : Biographie
Universelle de F.X. Feller, livres d’histoire
abrégée de 1’Eglise, le Koran, Histoire de

Calvin, Histoire de la vie de Luther, His-
toire d’ Angleterre, de France, de Napoléon
Bonaparte, Histoire Universelle, Histoire
de I’Empire Romain, du Bas Empire, des
Empereurs romains, Traité de Philosophie
Italienne et Recherche sur les Etats-Unis;
plusieurs traités littéraires : L’ceuvre de Vir-
gile, Ouvrage de Lamartine, Essai de Mon-
taigne, Oraison funebre de Bossuet, Paradis
perdu de Milton, Poésies de Burns, Poésies
de Milton, (Euvres de Victor Hugo, Les ou-
vrages d’Horace, (Euvres de Nodier, Platon-
Polichinelle, (Euvres complétes de Rollin,
Littérature allemande et autres. Des livres
de géographie comme: un Atlas, Géogra-
phie de Bouchette, Histoire universelle sur
une carte, et encore, le livre sur 1’Institution
mathématique de Sami et plusieurs volumes
de lois®.

Le jeune Simon Elliott s’adonnait aussi a
I’écriture puisqu’il utilisait un cahier de
mémoires et un autre pour ses comptes.
Quatre batons de cire rouge lui servaient
a cacheter ses lettres de correspondance,
puisqu’il n’y avait pas d’enveloppes a
cette époque. Simon Elliot s’exergait au
jeu d’échecs, ce qui démontre chez lui un
esprit d’analyse.

Un artiste dans I’ame

Le jeune Simon Elliott Fraser avait stire-
ment un talent musical puisqu’il détenait
trois violons, six cahiers de musique et des
feuilles de partitions en blanc, ce qui sup-
pose qu’il a été compositeur a ses heures.
Il utilisait aussi des crayons, des pinceaux,
une boite de peinture et, étonnamment, une
caméra obscura avec ses rideaux (chambre
noire) qui I’aidait a transposer un paysage
ou des sujets d’une composition. Ce der-
nier objet nous révele qu’il était réellement
un artiste dans 1’ame. Peut-étre existe-t-il
encore des ceuvres qu’il aurait réalisées ?

Aujourd’hui, I’église de Cacouna repré-
sente en quelque sorte I'univers que Si-
mon Elliott Fraser aurait sans doute aimé
puisqu’en plus des chants religieux, on y
joue a I’occasion de la musique classique.
Lui qui appréciait la lecture de différents
ouvrages et qui en faisait une collection
découvrirait, dans I’ancienne sacristie, la
bibliothéque Emile Nelligan de Cacouna.
Sur les murs de 1’église Saint-Georges,
il admirerait les magnifiques ceuvres de
peintres italiens. Bientot, un espace muséal
sera aménagé dans cette église. Pourquoi
ne pas attribuer le nom de Simon Elliott
Fraser a ce futur espace ?
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et comtés des Retours du Dénombrement des Habitants du Bas-
Canada et d’autres informations statistiques obtenues durant
l’année 1844, Stewart Derbishire & George Desbarats, Montréal,
1846, BAnQ.

14- Rent Roll of the Seigneurie of Riviere du Loup, 14 février
1787, Fonds Fraser, BAnQ et Dionne Lynda et Pelletier Georges,
Le Bas de Cacouna, ses habitants et leur histoire, dossier journal
Epik, juin 1998.

15- Greffe du notaire Alexandre-Benjamin Sirois, #3115, 5 oc-
tobre 1847 (achat de Siméon Gautron dit Larochelle par Simon
Elliott Fraser d’un moulin a carder situé au deuxiéme rang de
Cacouna), BAnQ.

16- Greffe du notaire Jean-Baptiste-Arthur Chamberland #154,
30 juillet, ler, 13 et 28 aofit 1849 (inventaire des biens de Simon
Elliott Fraser), BAnQ.

17- Greffe de Jean-Baptiste Pouliot, #14, #15, #16, #17 etc. du
18 avril 1848 et autres (contrats pour compléter les terres du cin-
quiéme rang de LeParc), BAnQ.

18- Recensement du Bas-Canada, 1844, op. cit., BAnQ.

19- Dionne Lynda et Pelletier Georges, L hébergement a Cacouna,
de la colonisation a la villégiature, dossier journal Epik, juin 1997.
20- Beaupré, Jean-Baptiste (Lambert Closse), Album-Souvenir
du centenaire de la fondation du couvent des révérendes sceurs
de la Charité, Cacouna, 1957, p. 69. (A la demande de Malcolm
Fraser (grand-pere de Simon Elliott), I’évéque de Québec a ac-
cepté de placer la nouvelle paroisse de Cacouna sous le vocable
de Saint-Georges).

21- Idem, pp. 77 et 78.

22- Registre de la paroisse Saint-Georges de Cacouna, 21 juillet
1849, BAnQ.

23- Beaupré, Jean-Baptiste (Lambert Closse), op. cit, p.71.

24- Lebel, Réal S. J., Au pays du porc-epic, Kakouna, Cacouna,
1975, p. 171.

25- Dionne Lynda et Pelletier Georges, 4 la mémoire des 47 per-
sonnes inhumées dans le sous-sol de I’église de Cacouna, dossier
journal Epik, octobre 2018.

26- Sous la direction de Jean-René Thuot, Karl Vignola et Nico-
las Beaudry, La cathédrale de Rimouski - Parcours, mémoire et
récits (le chapitre 5, pp.132 et 133 de Mathieu Arseneault).

27- Greffe du notaire Jean-Baptiste-Arthur Chamberland #154,
30 juillet, 1¢, 13 et 28 aott 1849 (inventaire des biens de Simon
Elliott Fraser, nous y apprenons que son tailleur a Québec était
W. B. Valleau), BAnQ.

28- Idem (Simon Elliott Fraser avait des comptes ouverts chez
plusieurs libraires de Québec, soit Louis Bilodeau, J. & O. Cré-
mazie, A. J. Huston, le propriétaire de Mélanges religieux et
I’Institut canadien).
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Mot de la mairesse

CACOUNA sera en féte les 3, 4, 5 & 6 juillet 2025. En effet, nous célébrerons les % “\lf;{f/,/}:

350 ans d’existence de notre belle municipalité depuis la concession seigneu- .= 3w =77/,
riale des’ te.rres !e 23’ d.ecembre 1673. o ;_-,,»",T\%i

La pandémie, qui a sévi en 2021 et 2022, a toutefois fait en sorte que nous n’avons /1

” pu préparer plus tot cette grande féte. Nous avons donc décidé de la célébrer en
=¥ 2025, 200 ans apreés I'érection canonique de notre paroisse du 1¢ octobre 1825.

De gauche a droite: Johanne Pelletier, Danielle Gagné, Laura Chénard,
René Michel Ouellet, Danielle Bélanger, Yvan Roy, Suzanne Rhéaume,
Virginie Ruel, Marie-Eve Bouchard.

En ovales: Cynthia Brousseau, Nathalie Leclerc et Francine Coté.

Un comité de pilotage de onze membres s’est formé il y a quelques mois.
A ce jour, nous avons eu cinq rencontres. |l me fait plaisir de vous les
présenter.

(Par ordre alphabétique...)

. Beaulieu, David (chef aux opérations, Service incendie ville de RdL)

. Bélanger, Danielle (conseillére mun. et membre du Comité des Loisirs)
. Belzile, Myriam (membre de la Corp. de développement de Cacouna)*
. Bouchard, Marie-Eve (membre du Comité des Loisirs)

. Brousseau, Cynthia (membre du Comité des Loisirs)

. Chénard, Laura (coordonnatrice des Loisirs et a la vie communautaire)
. Coté, Francine (conseillére municipale)

. Gagné, Danielle (présidente du Comité Ami(e)s des Ainé(e)s)

. Leclerc, Nathalie (présidente du Cercle des Fermiéres)

. Ouellet, René Michel (président de la Corp. de dével. de Cacouna)

. Pelletier, Johanne (conseillére mun. et membre du Comité des Loisirs)
. Rhéaume, Suzanne (mairesse de Cacouna)

*Myriam,actuellement en congé maternité, est remplacée par René Michel Ouellet.
Nous sommes accompagnés de Virginie Ruel, Agente de dével. rural.

Des sous-comités se formeront au fur et a mesure que les idées d’évé-
nements se préciseront. Un de ces sous-comités s’est par ailleurs formé
derniérement; soit celui de la Parade. Une 1% rencontre a eu lieu le 14
mars dernier et une autre est prévue a la fin avril. Les membres formant
ce sous-comité sont :

Les « fréres » Jeannot et Réjean Lebel, Stéphane C6té (ancien proprié-
taire de la Ferme Coté et fils) ainsi que moi-méme. Nous pouvons d'ores
et déja annoncer qu’une parade aura lieu le dimanche 6 juillet en pm et ce
sera l'activité qui cloturera nos festivités.
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Aussi, j’ai le grand honneur de vous annoncer que
notre concitoyen, Yvan Roy, a accepté la présidence de ces Fétes.
Nous lui en sommes trés reconnaissants.

Toutes les Cacounoises et Cacounois, qui habitent dans notre belle
municipalité depuis des années, connaissent bien Yvan puisqu'il est
impliqué dans sa communauté depuis plus de 60 ans; et méme I3, jai
beaucoup de misére a mettre exactement le bon chiffre!

Né & Cacouna le 20 aodit 1947, Yvan fait ses études primaires & I'Ecole
St-Georges - lieu de nos bureaux actuels - et amorce son Cours clas-
sique & Riviére-du-Loup (1959-1963) qu'il poursuit au college Sainte-
Anne de La Pocatiére ou il obtient son Bacc. és Arts en 1967. Il entre
alors au Grand Séminaire de Rimouski pour des études théologiques,
discipline qui est 'année suivante intégrée a la toute nouvelle Université
du Québec ou il décroche son Bacc. spécialisé en Théologie, 'année
des premiers diplémés de 'UQAR, en 1970.

Apres ses études, Yvan a ceuvré dans les domaines de I'enseignement,
de la photographie et des arts visuels, en touchant a plusieurs médias.
Dans sa communauté, il s'est impliqué, pendant de nombreuses années,
comme membre du Comité des loisirs et ce, en plus d'étre le rédacteur,
photographe et responsable du Journal EPIK depuis 1974; Il féte donc,
cette année, le 50¢ anniversaire de notre p'tit journal communautaire.

En plus d’étre membre fondateur de 'Epik, il est également membre fon-

dateur des organismes et comités suivants :

— Club d’ornithologie de Riviere-du-Loup (1974)

— Conseil régional de 'environnement de I'est du Québec (1977)

— Réseau des groupes écologiques québébois (1980)

— Comité d’études sur les produits toxiques (KRT) (1982) — précurseur
du CRIE

— Union québécoise pour la conservation de la nature (Franc Nord)
(1983) (devenue Nature Québec)

— Comité organisateur pour I'’Accueil des grands voiliers
(RDL-CACOUNA - 1984)

— Festival de la photographie de RDL (1990)

— Corporation de développement de Cacouna (2012)

— Evénement Deux Nations, Une Féte (2012)

Que dire de plus sur Yvan, qu'il est une « belle » personne dans tout le
sens du mot; quelqu'un d’empathique, généreux, sensible; doté d'une
discrétion respectueuse et d’'une écoute attentive, Yvan est un Cacou-
nois de souche, extrémement fier de son patelin. Epoux, papa et nou-
vellement grand-papa d’une belle et douce petite Mila dont il est trés fier,
Yvan incarne la simplicité, 'humilité et surtout, le professionnalisme.

Merci Yvan
pour la contribution exceptionnelle que tu apportes
au développement et a la préservation de notre belle municipalité.

Nous sommes trés fiers et honorés de t'accueillir comme
Président d’honneur de nos Fétes du 350° et quelques poussiéres.
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CALENDRIER DE MAIRESSES, regroupant les mairesses de la MRC de
Kamouraska et de Riviere-du-Loup, pour 'année 2025.

Depuis les dernieres élections municipales, en 2021, et plus précisément lors
des Congrés de la Fédération québécoise des municipalités, en 2022 et 2023,
une amitié remarquable s'est développée entre plusieurs mairesses des MRC
de Kamouraska et de Riviere-du-Loup. Entre les activités officielles, nous
nous rencontrons réguliérement pour fraterniser, discuter et échanger sur dif-
férents défis et enjeux dans nos fonctions au sein de nos municipalités/villes
respectives; tout ¢a, parfois, autour d’'une bonne table ou d’un apéro.

Fait intéressant : Depuis les derniéres élections, 7 mairesses ont été élues
dans la MRC du Kamouraska alors que 5 mairesses siégent a la MRC de
Riviére-du-Loup ... Bingo! 12 mairesses ... POURQUOI PAS PRODUIRE
UN CALENDRIER DE MAIRESSES qui aurait comme mission principale
d’étre un outil pour promouvoir et encourager davantage de femmes a
s’impliquer en politique municipale, tout en faisant découvrir 12 trés belles
municipalités/ville des deux MRC impliquées.

Nous poserons ainsi un geste concret, irons rejoindre les citoyennes dans
le confort de leur foyer en espérant faire jaillir, a I'intérieur de chacune
d'elles, cette flamme politique ainsi que l'intérét pour le monde municipal et
augmenter ainsi le nombre de femmes lors des prochaines élections munici-
pales qui auront lieu a 'automne 2025.

Ceci, dans le but d’atteindre la parité hommes/femmes au sein des Conseils
municipaux mais également dans les fonctions de maires/mairesses au sein
de nos communautés et bien au-dela.

TOUT UN DEFI QUENSEMBLE NOUS POUVONS REALISER.

Etant, moi-méme, une membre active du Comité Femmes et politique mu-
nicipale, un comité aviseur de la FQM, il est trés important pour moi que I'on
puisse intéresser davantage les femmes a s'impliquer en politique. Notam-
ment pour assurer une diversité qui est essentielle a la vitalité de notre
démocratie. En effet, la composition d’'une assemblée doit refléter la diversité
de la population qu'elle représente et les femmes y occupent une place impor-
tante. Elles abordent les principaux enjeux importants a leurs yeux, soient
les enjeux qui ont une incidence importante sur la division du travail entre les
femmes et les hommes, la vie quotidienne des femmes, leur autonomie, leur
statut socioéconomique, leur bien-étre, les questions relevant habituellement
de la sphére domestique (par exemple, le partage des taches parentales) ou
des priorités collectives ciblées telles 'avortement. Leurs implications et leurs
opinions sont essentielles au développement de nos communautés. ll'y a
une place pour chacune d’entres elles avec leurs profils, leurs compé-
tences et leurs personnalités.

Mot de la mairesse - suite 2

C'est ainsi que notre projet de calendrier est né.
I me fait plaisir de vous présenter les membres du Comité de pilotage de ce
projet : (par ordre alphabétique)

. Anita Castonguay, Mairesse de St-Alexandre

. Louise Chamberland, Mairesse de St-Pacome

. Nicole Généreux, Mairesse de Saint-Denis-de-la-Bouteillerie

. Solange Morneau, Mairesse de Saint-Pascal

. Josée Ouellet, Mairesse de St-Hubert-de-Riviére-du-Loup

. Nathalie Picard, Mairesse de Sainte-Hélene-de-Kamouraska (*)
. Suzanne Rhéaume, Mairesse de Cacouna

(* Nathalie Picard a dii démissionner pour des raisons de santé. Il y a eu des
élections et une autre mairesse a été élue; il s'agit de Annie Levasseur, qui
siégeait déja au Conseil municipal, a titre de conseillere.)

Les membres du Comité de pilotage se sont réunies, jusqu’a présent, a deux
reprises et une troisiéme rencontre est prévue a la fin avril. Pour vous don-
ner un bref apercu : Chacune des mairesses y présentera les membres de
son Conseil municipal ainsi que les attraits de sa municipalité avec photos a
I'appui. De plus, elle expliquera les raisons 'ayant motivée a se présenter a
la mairie; ses motivations, ses enjeux, son engagement, sa reconnaissance.
Chacune des conseilléres des 12 conseils municipaux impliqués auront éga-
lement 'occasion de s’exprimer sur les mémes sujets. Ce sera un calendrier
mural.

Voici les 12 municipalités qui seront représentées dans ce calendrier :
(par ordre alphabétique);

Municipalités de Cacouna, Kamouraska, L’Isle-Verte, Notre-Dame-des-
Sept-Douleurs, Saint-Alexandre, Saint-Denis-de-la-Bouteillerie, Saint-Epi-
phane, Saint-Hubert, Saint-Joseph, Saint-Pacéme, Sainte-Héléne, Ville de
Saint-Pascal.

Des commandites nous aideront a la réalisation de ce calendrier et il est
trés important de souligner que TOUTES LES SOMMES QUI SERONT
AMASSEES PAR LA VENTE DE CES CALENDRIERS SERONT REMISES
A DEUX ORGANISMES DE LA REGION :

1) Centre-femmes La Passerelle de Kamouraska : et

2) Centre-femmes du Grand-Portage de Riviére-du-Loup.

J'vous donne un p'tit « scoop » : J'occuperai la page du mois de no-
vembre.
Je compte sur votre générosité pour vous procurer un de ces calendriers.

Je vous tiendrai au courant de 'avancée de ce beau projet qui anime chacune
des mairesses concernées, dans les éditions prochaines de notre journal I'Epik.

RACINES BOULANGERIE FERMIERES

k|
[
'\rfr—- N

FELICITATIONS A NOS BOULANGERS ... Eve et Fabien, pour leur 3¢
nomination consécutive aux Lauriers de la gastronomie québécoise, dans
la catégorie Boulanger.e de 'année. ...

QUELLE BELLE VITRINE POUR LEUR ENTREPRISE AINSI QUE
POUR NOTRE VILLAGE! Lissue du vote sera connue le 27 mai pro-
chain lors d’un gala.

Eve et Fabien, nous sommes trés fiers de vous! Merci d’avoir fait le
choix de vous établir a Cacouna!

TOUS LES PROPRIETAIRES
DE CHATS ET CHIENS

b

| T

!

r .
Nous adorons ces p'tits animaux a pattes & poils; toutefois, nous les ado-
rons davantage lorsqu’ils sont gardés a la maison. Les minous et pitous
en liberté font leurs besoins sur les terrains ou dans les jardins de citoyens,
ce qui empoisonne leur vie. L'urination répétée d’'un minou ou d’un pitou
endommage les plantes sans compter le ramassage de crottes qui est vrai-
ment trés désagréable lorsque I'animal ne nous appartient pas!

SVP PENSEZ A VOTRE VOISIN ET RESPECTEZ-LE
EN GARDANT VOTRE P’TIT ANIMAL SUR VOTRE TERRAIN!

Journal EPIK

20

Avril 2024



suite 3 (™)
e i« Cacouna ) L e
LA REVITALISATON DU N'oubliez pas 'assemblée générale ) _—
CCEUR DE NOTRE VILLAGE, de la Corporation de développement de 4 &
UN ENRICHISSEMENT Cacouna qui aura lieu le mardi 30 avril pro- =
SOCIAL POUR TOUS! chain & 19h00, a la Salle paroissiale. De plus, comme nous le mentionne
notre dévoué président, René Michel Ouellet, il y a 2 postes a pourvoir sur
** DES NOUVELLES DE le Conseil d’administration. Si vous avez le godt de vous impliquer au sein
NOTRE PARC EN DEVENIR d’'un organisme dynamique, pro-actif et travaillant, en lien avec les membres
EN FACE DE L’EGLISE *** du Conseil municipal, au développement, a I'épanouissement ainsi qu'a la

II'y a maintenant plus d’'un an et, tel que nous I'avions mentionné aux ci-
toyens présents & la Rencontre citoyenne que nous avions organisée le 3
mai 2023, les membres de votre Conseil municipal se sont penchés sur la
sécurité et |a revitalisation du stationnement de notre église : I'église ayant
été cédée a la municipalité en janvier 2023. La question que nous nous sommes
posés : Comment rendre notre caeur villageois plus convivial, inspirant
et vivant pour toutes les générations? L'idée d'y créer un parc, de verdir
cet espace par la plantation d'arbres, d'arbustes, de fleurs, de comestibles
et d'y installer du mobilier urbain, tout en respectant I'héritage patrimonial et
identitaire 1égué par nos ancétres, nous est apparu comme étant la solution
a privilégier... redonner a notre église son espace vert d'antan et permettre
a notre population de se réapproprier le coeur du village, de renouer sociale-
ment et de continuer a développer notre esprit de communauteé.

Depuis cette rencontre du 3 mai dernier, les membres du Comité organisateur
se sont réunis a plusieurs reprises pour, notamment, se fixer sur le choix des
plantations et du mobilier urbain qui meubleront le parc. Nous nous sommes
adjoints des personnes-ressources dont nos concitoyens: Georges Pelletier,
ingénieur forestier, Marilou Beauchemin-Robert, technicienne en architec-
ture et illustratrice, et Jeanne Hippolyte, agente d'émergence chez Econo-
mie sociale Bas-Saint-Laurent, toutes deux de la Communauté nourriciere
de Cacouna, avec, en soutien, Stéphanie Robert, artiste-peintre. Toutes ces
personnes nous ont guidés et conseillés dans le choix des arbres et des
différentes plantations.

Depuis quelques jours, le printemps s'installe tranquillement nous laissant
découvrir les espaces gazonnés et les sentiers qui ont été érigés a 'automne
dernier dans notre futur parc. C'était la premiére étape de ce beau projet.
La 2¢ étape, qui sera I'étape finale, se fera a la fin du printemps; cest ce
que nous souhaitons. De plus, I'ceuvre d'art de madame Clodet Beaupar-
lant, artiste vanniére, représentant une queue de baleine, sera érigée dans la
semaine débutant le 16 juin prochain. Il est entendu que nous organiserons
une activité d’animation et d'interprétation, en présence de I'artiste, pour sou-
ligner cet événement.

Les membres du Conseil sont de plus en plus fébriles et enthousiastes a
l'idée de voir ce projet de revitalisation du noyau villageois prendre forme.
Il faut se dire que de créer une nouvelle ambiance au cceur du village ne
se fait pas en un seul jour. Nous travaillons, depuis maintenant deux ans,
sur un projet structurant qui fagonnera l'aire intérieure a I'entrée de notre
majestueuse église classée patrimoniale, pour y accueillir des expositions
d'ceuvres d'art itinérantes, un coin lithographie/peinture, un poste d'accueil
touristique et une boutique souvenir. Ce sera un ajout touristique important au
cceur méme de notre belle municipalité, qui en fera un épicentre chaleureux
et accueillant, a l'image de notre communauté.

L'adhésion de notre population a ce magnifique projet entourant I'église étant
d’'une grande importance pour nous, membres du Conseil municipal, nous
sollicitons votre imagination et votre participation pour trouver un nom a notre
parc. Nous langons donc I'invitation: toutes les personnes intéressées a nous
soumettre vos idées, veuillez le faire par écrit et venez déposer votre papier
dans la boite a lettres au bureau municipal.

Nous avons bien hate de vous lire!

vitalité de notre belle municipalité pour les générations d’aujourd’hui et de
demain, présentez-vous le 30 & 19h00. Au plaisir de vous y rencontrer.

N’oubliez pas que nous aurons la chance d’avoir le Rockonteur,
Eric Gagné, parmi nous pendant 9 samedis
durant I’été 2024 ... soit les :
.29 juin .6 juillet .13 juillet . 27 juillet |
.3aolt .10ao(t .17 aoGt .24 aoit .31 aoit | ¥ ;
Auteur, compositeur et interpréte, Eric, natif de Cacouna, | c;“-‘\ ' =
nous présente un spectacle de musique composé de ‘ —
chansons entrecoupées d’anecdotes et d’histoires
qui se sont déroulées dans son village natal a différentes époques de sa vie.
Passez le mot ... faites de la pub! Afin que ces 9 soirées soient
couronnées de succeés. (Photo gracieuseté d’Andréanne Lebel)

ﬂnEkdl:‘_ te Noubliez pas de télécharger cette application sur votre
téléphone intelligent et d'aller écouter les anecdotes sur notre beau village.
Elles sont au nombre de 50 ! Vous allez y faire de trés belles découvertes.
Nous aurons une 51° anecdote qui sera racontée par le conteur Fred Pellerin.
Dés qu'elle sera enregistrée, nous vous aviserons.

FOIRE PRINTANIERE I
N'oubliez pas, qu'encore cette année, aura lieu \ /
la Foire printaniére ... Quand? Le samedi —'O —
25 mai prochain. De belles activités vous seront 7 \\\
proposées ... surveillez le calendrier du mois, le |

facebook ainsi que le site web de la municipalité.

Merci a la Corporation de développement de Cacouna pour son implication!
ON VOUS Y ATTEND EN GRAND NOMBRE!

Les membres du Conseil d’administration du Club de golf de Cacouna
sont déja dans la préparation de la Saison 2024 de notre Club.

Il me fait plaisir de vous présenter les membres de ce Conseil d’administration :

. Sylvie Pelletier, trésoriére

. Albert Darisse, responsable — Pavillon d’accueil A
. Martin Gagnon, responsable — Terrain P
. Daniel Ouellet, responsable — Tournois = ﬁ = ——{’i
. Darlyne Santerre, administratrice AAlLD @8 WaQril
. Michel Morneau, administrateur
. Moi-méme, présidente et secrétaire de ce beau CA.

Au nom des membres et en mon nom personnel, nous remercions monsieur
Gilles Guérette, qui avait décidé de joindre notre CA et d'y investir de son temps
mais, malheureusement, pour des raisons personnelles, il est venu me rencontrer
et, bien malgré lui, m’a remis sa démission. Merci Gilles pour ton apport a ce
jour et je sais que tu nous transmettras des pensées positives tout au cours de
la saison. Nous te souhaitons également le meilleur des succés pour les impor-
tants défis que se présenteront a toi au courant des prochaines semaines. Nous
penserons a toi.

S’il y a des gens qui aimeraient s’impliquer dans leur Club de golf de
fagon bénévole et sporadique (entretien paysager, corvées d’ouverture et de
fermeture de terrain, etc.), n’hésitez pas & nous transmettre un courriel a
golfcacouna125@videotron.ca. Nous vous accueillerons les bras ouverts.
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UNE HORLOGE BIEN ANCREE !

Merci a monsieur Jacques Lemieux, artisan
du bois, qui a réparé I'ancre au bout de la
chaine qui décore I'horloge dans la Salle
paroissiale. L'ancre avait été brisée ...

[l ne lui restait qu’un seul coté.

Cette horloge est une belle piéce de collec-
tion. Elle appartenait @ monsieur Frangois
Simard qui en a fait don a la municipalité
en janvier 2007.

Merci Jacques
pour ce beau geste bénévole.

DECOREE DE LA CROIX DE SAINT-GERMAIN

Le dimanche 7 avril dernier, lors d’'une célébration liturgique présidée par
notre évéque Denis Grondin, madame Marielle Roy Dumont a été décorée
de La Croix de Saint-Germain du Mérite diocésain.

La Croix de Saint-Ger-
main du Mérite diocésain
vise a reconnaitre les
mérites des personnes
qui  s'illustrent notam-
ment par leur charité en-
vers le prochain, par leur
dévouement aux ceuvres
sociales de bien com-
mun, ou tout simplement
par leurs états de service
sans défaillance et sans
recherche  personnelle
dans les ceuvres de I'ac-
tion catholique.

Photo:
Gracieuseté de
Richard Langlais

De gauche a droite :
Abbé Yves Pelletier, madame Marielle Dumont et monseigneur Denis Grondin.

Mot de la mairesse - suite 4

Voici quelques-uns des faits saillants du parcours de
Madame Dumont :

— Enseignante, niveau primaire et secondaire, a Saint-Epi-
phane et organiste bénévole a I'église de St-Epiphane pen-
dant 12 ans;

— Membre de I’Association féminine d’éducation et d’action
sociale (AFEAS) de 1970-1983;

— Membre du Conseil paroissial de pastorale (1990-2000);
— Obtention d’un Certificat en animation pastorale de I'Uni-
versité Laval (2000);

— Présidente de la zone pastorale de Trois-Pistoles et orga-
nisatrice des activités qui se rattachent a cette responsabilité
(1995-1999);

— Catéchete pour la préparation sacramentelle des enfants
(1983-2014);

— Membre du Comité de liturgie (2000-2020);

— Responsable d’une équipe chargée de visiter les per-
sonnes agées en résidence (2002-2020);

— Présidente laique de funérailles (2008-2018);

— Bénévole pour la visite des malades a domicile (2010-
2020);

— Dépositaire des registres paroissiaux (2018-2022);

— Préparation et animation des assemblées dominicales en
aftente de célébrations eucharistiques (ADACE);

— Membre et responsable de La Vie Montante, un mouve-
ment de spiritualité, d’apostolat et de fraternité destiné aux
personnes retraitées.

Bravo Madame Dumont pour cet honneur largement mérité
qui témoigne de toute la reconnaissance d’'une communauté
envers vos nombreuses années d’engagement
et de dévouement.

Madame Dumont a également soutenu son époux,
monsieur Paul-Aimé Dumont dans I'exploitation agricole,
en plus de donner naissance et assurer une belle éducation
a Mario et Alain, les deux enfants du couple.

Doux et joyeux printemps a toute la population !
Suzanne

POUR CONSULTATION, LES [’RO(E‘S—VERBAUX‘ET ORDRES DU JOUR DES SEANCES DU CONSEIL
SONT REGULIEREMENT DEPOSES SUR NOTRE SITE WEB ET SUR FACEBOOK

i
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CHRONIQUE MUNICIALE — AVRIL ET MAI 2024 | P
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Municipalité
30 AVRIL - DATE LIMITE POUR RANGER ~ de Cacouna
LES ABRIS TEMPORAIRES

L’hiver a été plut6ét clément cette année et le peu de neige recue a fondu
rapidement. Tant mieux! Si votre abri temporaire « tréne » toujours dans
votre entrée, nous vous rappelons que vous avez jusqu’au 30 avril pour
procéder a son démontage. Merci !

CUEILLETTE DES ENCOMBRANTS ET GROS REBUTS - MERCREDI LE 8 MAI

Votre grand ménage du printemps est déja réalisé (chanceux !) et vous
avez des matériaux et vieux meubles a vous débarrasser qui encombrent
votre garage et votre sous-sol?

Ne manquez pas la prochaine collecte des gros rebuts prévue le mercredi
8 mai. Nous vous demandons de déposer, la veille, tous vos rebuts au bord
du chemin. A noter que la quantité ne doit pas excéder 3 meétres cube.
Egalement, vous ne pouvez pas disposer des matériaux et objets suivants :

Pneus - matériaux de construction - fenétres - bonbonnes de propane - contenants de peinture, d'huile ou de
liguide corrosif - ballots de branches, sacs de feuilles mortes ainsi que les articles contenant du fréon
(congélateur, réfrigérateur, climatiseur). Ces rebuts ne seront pas ramassés et doivent étre apportés a
I’Ecocentre de Riviere-du-Loup qui est déménagé au 35, rue Henry-Percival-Monsarrat (Parc industriel, secteur
St-Ludger). Les heures d’ouverture sont du lundi au samedi de 8 h a 16 h. Il est obligatoire de séparer vos
matieres avant d’arriver a I'écocentre et d’arriver au moins quinze minutes avant la fermeture.

LUNDI 20 MAI — FETE NATIONALE DES PATRIOTES

Prendre note que le Bureau Municipal sera fermé le lundi 20 mai prochain. Nous
vous souhaitons, a toutes et a tous, un bon congé de la Féte des Patriotes! Profitez
bien de ce long week-end pour revoir parents et amis et faire le plein d’énergie!

TAXES 2024 - DATE LIMITE DU 2° VERSEMENT : 27 MAI

La date limite pour le 2¢ versement des taxes 2024 est le lundi 27 mai. Pour
vous éviter des frais d'intéréts, assurez-vous de nous faire parvenir votre
paiement a temps.

Prendre note que le Bureau Municipal est ouvert du lundi au jeudi de 9h a
12h et de 12h30 a 16h30. Le vendredi, le bureau est fermé. A tout moment,
vous pouvez déposer votre cheque dans la boite aux lettres installée pres de
la porte d'entrée. Cette boite est verrouillée. Merci a I'avance!
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Chronique municipale - suite 2

SUIVI CONCERNANT L’ABSENCE DE NOTRE INSPECTRICE EN BATIMENT
ET EN ENVIRONNEMENT MME CHLOE DUMAIS.

Depuis le mois de décembre dernier, nous pouvons compter sur |'aide de deux
inspecteurs(trices) de la MRC de Riviere-du-Loup pour palier a I'absence
maladie de Mme Chloé Dumas. Mme Stéphanie Cyr-Massé sera présente 2
demi-journées par semaine (horaire a venir sur Facebook) et M. Eric Lemieux
sera présent tous les jeudis (Am et Pm) jusqu’au 9 mai. Etant donné la situation et que I'horaire peut changer
sans préavis, nous vous suggérons de remplir un formulaire de demande d’information ou de demande de
permis que vous trouverez sur notre site Internet (voir exemple ci-bas). Si vous n’étes pas a I'aise avec Internet,
Vous pouvez nous contacter au 418-867-1781 et la réceptionniste complétera la demande en ligne avec vous.

. En terminant, nous vous rappelons
—Municipalite gue le délai minimal pour une
«Cacouna demande de permis est de 30 jours
Senvice A la popakstion Adminisirabon municipsie of développoment (Ern ety comme mentionné dans notre
. - : réglementation.

Cependant, ce délai peut étre plus
long selon la complexité du dossier
et selon la rapidité a laquelle le
citoyen répondra aux diverses
demandes d’information. Il n’est
pas rare que les inspecteurs doivent
relancer plusieurs fois des citoyens
par courriel ou par téléphone avant
d’obtenir des clarifications
concernant une demande de permis
ou pour recevoir un document
spécifique.

Alors, avec I'arrivée des beaux jours,
prévoyez a I'avance votre demande
de permis et assurez-vous d’étre
rejoignable facilement. Merci de
votre compréhension.

NOUVELLE SECTION DANS NOTRE SITE INTERNET POUR LES NOUVEAUX ARRIVANTS

Vous étes un nouveau ou une nouvelle résidente de Cacouna depuis peu et vous recherchez de I'information
sur votre nouveau milieu de vie? Notre site Internet posséde maintenant une section spécifique qui vous
permettra de trouver réponse a vos questions. Le tout se trouve dans la section « Services a la population »
dans le premier onglet « Nouveaux résidents » Cette section du site est une initiative de la MRC de Riviére-du-
Loup.
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Chronique municipale - suite 3

RAPPEL DE LA PROCEDURE POUR LE PAIEMENT DE FACTURES PAR INTERNET
Paiement en ligne Desjardins et Banque Nationale

Vous étes de plus en plus nombreux a utiliser Internet pour procéder aux paiements de vos diverses factures.
C’est une bonne nouvelle car pour nous, le paiement par Internet est plus rapide et économique que le paiement
par chéque ou au comptant. Cependant, nous avons remarqué que certains citoyens et citoyennes possédant
plusieurs propriétés a Cacouna effectuaient un paiement unique, peu importe le nombre de comptes de taxes
recus. Cette facon de faire complique le travail de la personne responsable a la perception quand vient le temps
d’attribuer le bon montant au bon matricule puisque peu d’information apparait sur le rapport de dépots de
notre institution financiére et que nous n’avons pas en main les coupons de remise. Dans ce contexte, des
erreurs sont donc plus susceptibles de se produire et d’occasionner des intéréts sur votre prochaine facturation.

Pour ceux et celles qui ont plusieurs matricules et qui utilisent les services de paiement en ligne de Desjardins
ou de la Banque Nationale, vous devez créer dans votre dossier bancaire une facture/fournisseur pour chacune
des propriétés que vous possédez a Cacouna et ensuite effectuer un paiement par matricule. En résumé, si vous
avez recu 3 comptes de taxes, vous devez procéder a 3 versements différents. Les institutions bancaires peuvent
vous aider a ajouter des factures/fournisseurs dans votre dossier advenant le cas ou vous éprouviez des
difficultés avec la plate-forme en ligne. Merci a I'avance de votre collaboration!

VIREMENT INTERAC — LE MOT DE PASSE EST LA CLE DU SUCCES!

Pour ceux et celles qui effectuent leurs transactions bancaires avec une institution autre que

Desjardins et Banque Nationale et qui ne possédez pas de chéques, vous pouvez utiliser le

service de Virement Interac pour effectuer vos versements de taxes. Pour procéder, vous |ﬂt'Erac
aurez besoin de notre adresse de courriel : municipalite@cacouna.ca et d’'un mot de passe. th -

Pour éviter les erreurs, nous vous suggérons d’utiliser votre matricule de 10 chiffres sans 3

mettre d’espace entre les chiffres (exemple: le matricule F 7901-02-5610 devient

7901025610 tout simplement). Sic’est la premiere fois que vous effectuez un Virement Interac avec nous, il est
préférable de nous contacter préalablement. Nous pourrons alors vous informer si le tout a fonctionné
correctement. Pour tout savoir sur le service de Virement Interac, visitez le site : interac.ca/fr/

RAPPEL - LE CABANON DU FRIGO PARTAGE N’EST PAS UN ENTREPOT DE DEBARRAS

Un petit rappel pour signaler que le cabanon du frigo partagé situé sur la rue du
Couvent ne doit pas servir de dépot de livres ou autres objets divers a donner. Au
courant de I’hiver dernier,des gens ont laissé des livres dans ce cabanon qui ont
subi, malheureusement, 'assaut des intempéries. Bref, si vous avez des livres
usagés a donner ou autres articles domestiques, il y a plusieurs endroits qui
peuvent recevoir vos dons (voir liste au bas de I'article).

A noter que la Bibliothéque Emile Nelligan n’accepte plus de dons de livres faute
d’espace pour les ranger. Vous pouvez cependant déposer vos dons de livres dans :
les 2 boites de Croques-livres situées derriére le bureau municipal et au Parc Fontaine-Claire. Ces boites sont
disponibles uniguement de la mi-mai a la fin septembre. Merci de partager I'information.

Friperie du Nordet, 143 rue Saint-Jean-Baptiste, L'Isle-Verte, - (418) 898-2812

Centre d’entraide Louperivois, 181 rue Témiscouata, Riviére-du-Loup — (418) 551-5599

Comptoir d’économie de Saint-Modeste, 344 rue principale, Saint-Modeste — (418) 860-3693

Ateliers Mon-Choix, 425 avenue Patry, Saint-Pascal - Tél : (418) 308-1088 |
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LONn empioi pour cet ete

' municipal . Voicl
animateurs(trices) recherchés(es)

0\% Nous recherchons des anlmateurs pour différents secteurs

i, @MRC de Rividre-cudoup ® MRC de Témiscousa
Municipalité ® MAC de Hamouraska ®MRC e La Matanie  MAC de La Mitis

ce CGCOUna HER ‘ @MAC do La Matapdcia  @MRAC de Rimousk-Notgotio

CALENDRIER A
DES SEANCES o 19$
ORDINAIRES :
DU CONSEIL

C'est loccasion de foire lo différence dans un emplol stimulant

. . qui te permettra d'acquérir une belle expdrience de travail!
Le lundi 13 mai 2024
Le lundi 10 juin 2024 TU AS ENVIE DE TU DOIS AVOIR
Le lundi 8 juillet 2024 M D wpideicn. st @ 1 do tanimaton
Le lundi 12 ao(it 2024 O & it g s e e
. animation dynannicies.
Le lundi 9 septembre 2024 BN, T Lesnsdesmponatinis
Le lundi 7 octobre 2024 ;::h“"’" _— R poco e conibinda
Le lundi 11 novembre 2024 cultunele uisle & on champ déeuds 87 Enre 15 0t 30ans serait un atout.
Le lundi 9 décembre 2024 o> B TR P
mﬁ“”‘m Pour postuler c'est juste icl
= mel G e )
p ECO Tout ce qu'il faut savoir iccocentrenestrasun dépotoir ! Notre priorité?
V CEI:LI_E_S sSur vos écocentres ! » le réemploi ¢ le recyclage ¢ la revalorisation
Riviére_du_Loup ON NE GASPILLE PAS LEBOIS, ON LETRIE !

Tout ce gui est en bois doit étre regroupé : 2x4, tiroirs, palettes,
portes, fenétres ancestrales, etc. (mélamine & part)

HORAIRE ESTIVAL A PARTIR
DU 2 AVRIL JUSQU'AU ‘ *ENTREPRISES ET INSTITUTIONS

Les entreprises (dont les entrepreneurs en construction et rénovation) et
les institutions peuvent venir déposer leurs matidres triées & 'écocentrel
Lundi au samedi La facturation fonctionne au volurme,

8h00al16h 00 Consultez le site web de Co-éco pour les tarifs.

Fermé le 1 avril, 24 juin, 1* juillet, H

et 2 septembre.

Horaire d’hiver & compter cu

18 novembre 2024 (Heures ouv. a venir)

35, rue Henry-Percival-Monsarrot

16 NOVEMBRE 2024

Récupération et vente de meubles,

Consuiltez notre site web pour [ horaire Eco petits objets et matériaux de construction usagés.
de réouverture en 2025, . v iFriokrad taieBirect - tret
chanuer enez voir notre iInventaire directement a lecacentre
V BAE-SAINT-LAURENT Plus d‘infﬁrmﬂ tions sur ecochantier.ca.

Séparer vos matiéres AVANT ‘ s IMPORTANT : Présentez-vous au plus tard 15 min. avant la fermeture

0 - = g
d'arriver @ I'ecocentre. Les dates et heures d'ouverture sont susceptitles de changer en fonction des conditions météarologiques
et des travoux, Consultez notre site web o notre page Focebook pour les dernigres mises & jour.
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' municipal . 2 FACONS ORIGINALES DE MIEUX «HABITER» VOTRE MILIEU

EN DECOUVRANT SON HISTOIRE ET SA PETITE HISTOIRE
SUR LES LIEUX OU DE CHEZ VOUS ET GRATUITEMENT !

wh o b
CACOUNA LUNDI 8 AVRIL 2024 - 15H28
L’EGLISE ST. JAMES THE APOSTLE,

ici photographiée le jour et a la minute-méme

du plus fort de I'éclipse solaire, Prét pour de nouvelles découvertas? Téléchargez
est le point de départ de l'application Anekdote et découvrez des contenus oudio
La Grande Randonnée, un des 4 circuits oA G Cocouna, )
de LES RANDONNEES DU PASSE DS EEE
que vous retrouvez (gratuitement) Muricipalits AT
+«Cacouna

sur I’application BaladoDecouverte.com

LES RAMDOMNEES DU PASSE

I " _ . " . - f_" o T =
CACOUN “% LI.E LA GRAMDE RANDOMNEE SUR LES TRACES DE NELUGAN LE CACDUNA MARTTIME
HERITAGE WALK . %ﬁ;:ag THE SHORT HO0 THE EXTEMDED 008 FERMDSNE N THE GEFS (F MAEESS  ALARTIME (CACTHINA

BaladoDecouverfe.com EXPLOREZ NOS CIRCUITS EN LIGNE
GRATUIT Aecédez ¢

AR > Cooslc o il O ceng Aecédez «BaladoDecouverte.coms
' : Instrivez «Cacouna»
= m . e TELEPHONES & TABLETTES

[ORPRLETN [F FMLOPFEEN OF (D
415 RUE D€ LEGLISE, CAODIMA, GOLIGD
capocacouna. dev@pmnd o

-l ¥
_ 50 P DINTS D'INTERET = - 1. Teatonnncen 1'are BuaooDécouvente (s 1E stor ou 1TiL]
50 points of interest = 2, APPUYER SUR LA BOUSSOLE LORSOUE VOUS OUVRED L'ARP
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Des bandes dessinées pour valoriser le
travail des ressources en immigration!

Dans le cadre de la Semaine quebécoise des
rencontres interculturelles 2023, la Table de
concertationenimmigration du Bas-Saint-Laurent
(TCIBSL) a lancé une série de bandes dessinées
(BD) valorisant les services etles acteurs impliqués
dans le processus d'établissement et d'inclusion
des personnes immigrantes dans notre région.
L'objectif de la TCIBSL était de mettre la lumiére
sur ces ressources qui accueillent les personnes
immigrantes.

Choisir le 9° art, la bande dessinée

L'idée de faire des bandes dessinées s'est
imposée d'elle-méme; la BD étant un médium
qui attire I'ceil et qui peut étre partagé facilement
sur les réseaux sociaux. Longtemps associée aux
enfants, la bande dessinée peut désormais passer
des messages, parler de sujets d'actualités, et ce,
de fagon ludique.

C'est Nick Micho, originaire de la Matapédia, mais
résident @ Riviére-Ouelle au Kamouraska, qui a
été approché pour articuler en textes et dessins
les thémes ciblés par la TCIBSL. Propriétaire de la
maison d'édition SAWIN, unique maison d'édition
de BD dans l'est du Québec, Nick s'est déja illustré
en produisant, entre autres, la BD Immigréalité
pour la MRC de la Matapédia, les séries Biére
Dessinée et Blackrose Saga. Il est |ui-méme
aux premiéres loges de la réalité immigrante; sa
conjointe provenant des Philippines.

Uiz rol| i

01-

re-du-Loup, riche de sa dive

La MRC de Riviére-du-Loup : Un contact
humain, de I'accueil & I'enracinement
Huit thématiques pour huit MRC ont été retenues
pour le projet. Pour la MRC de Riviere-du-Loup, ce
sont les services d'accueil qui sont mis de l'avant.

MRC ¢ K==
Riviére-du-Loup

Présentant I'équipe des services en immigration
du Centre local de développement de la région
de Riviere-du-Loup, la BD parle du processus
d'accueil chaleureux et humain qui facilite
l'installation des personnes immigrantes sur notre
territoire.

Rappelons que la MRC de Riviere-du-Loup s'est
dotée d'un tout premier plan d'action en matiére
d'immigration qui a été lancé a l'automne 2022. Ce
plan vise & identifier et mieux répondre aux enjeux
en matiere d'attraction, d'integration citoyenne,
d'établissement durable et de pleine participation
des personnes immigrantes et des minorités
ethnoculturelles. Il est disponible sur le site de la

MRC au mrcriviereduloup.ca/immigration/

Toutes les BD peuvent étre consultées sur le slte du CRD Bus Sulnt-Luurent au
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Le 9 avril 2024 — Cacouna (Québec) — Relations Couronne-
Autochtones et Affaires du Nord Canada

Le Grand chef Jacques Tremblay de la Premiére Nation Wolasto-
qiyik Wahsipekuk (PNWW) et I'honorable Gary Anandasangaree,
ministre des Relations Couronne-Autochtones, ont annoncé
aujourd’hui la signature d’un protocole sur la consultation et
'accommodement. Des protocoles de consultation sont établis
avec des groupes autochtones pour déterminer le processus a
suivre quand le Canada mene des consultations concernant les
effets potentiels sur les droits ancestraux ou issus de traités.

Le protocole renforcera le renouvellement de notre relation

de nation a nation fondée sur la reconnaissance des droits, le
respect et la collaboration et facilitera la mise sur pied d’un cadre
de consultation officiel et efficace. Il permet notamment d’établir
une zone de consultation territoriale claire et d’obtenir plus de
prévisibilité quant aux ressources a déployer pour la PNWW. En
vertu du protocole, la PNWW et le Canada se rencontreront de
bonne foi afin de discuter de projets fédéraux, d’examiner des
options pour atténuer ou éviter des répercussions négatives et
d’établir des mesures d’adaptation, s'il est approprié de le faire.
Le Canada travaillera en étroite collaboration avec la PNWW
pour mettre en ceuvre ce protocole.

La mise en ceuvre de la Loi sur la Déclaration des Nations Unies
sur les droits des peuples autochtones incombe au gouverne-
ment du Canada. Cette démarche comprend de donner suite

3 la mesure no 68 du plan d’action de la Loi : « [Elaborer] des
ententes de consultation avec des partenaires autochtones qui
établissent un devoir de consultation et des processus de mobili-
sation convenus d’une maniére conforme aux objectifs d’autodé-
termination et au consentement préalable, donné librement et en
connaissance de cause ».

Citations

« La signature de ce protocole aujourd’hui est I'aboutissement de
discussions que nous menons depuis la signature de I'Entente-
cadre visant le renouvellement de la relation entre la PNWW et le
Canada en 2019. Nous sommes donc fiers d’étre parvenus a un
accord de nation a nation et de gouvernement a gouvernement
concernant la zone de consultation territoriale de la PNWW, soit
I'entiéreté du Wolastokuk, notre territoire ancestral, en plus des
zones de péches de la PNWW.

Ce protocole est le témoin d’un engagement dans la poursuite
d’une relation continue axée sur le respect, la coopération et le
partenariat. »

Grand chef Jacques Tremblay

Premiére Nation Wolastoqiyik Wahsipekuk

« Les Wolastoqiyik ont développé un lien étroit et durable avec
le Wolastokuk. La mise en place de ce protocole leur permettra
dorénavant de gérer de maniere respectueuse et cohérente leur
territoire avec leurs valeurs et les activités qui y ont lieu. En plus
de renforcer notre relation de nation a nation, la signature de ce
protocole nous permet de faire un pas de plus sur le chemin de
la réconciliation. »

L’honorable Gary Anandasangaree

Ministre des Relations Couronne-Autochtones

LA PREMIERE NATION WOLASTOQIYIK WAHSIPEKUK ET LE CANADA
signent un protocole afin d'établir une zone de consultation territoriale claire
et faciliter la prévision du déploiement des ressources.

Faits en bref

La Premiére Nation Wolastoqiyik Wahsipekuk, anciennement
connue sous le nom de Malécites de Viger, est située le long

de la voie maritime du Saint-Laurent, dans les régions du Bas-
Saint-Laurent et de la Gaspésie, au Québec, ou elle possede
deux réserves, Cacouna #22 et Kataskomiq. Leur population est
d’environ 2300 personnes.

RCAANC assure la coordination avec les ministéres et orga-
nismes fédéraux en vue de développer, de maintenir et de
renforcer les relations avec les Autochtones, les provinces, les
territoires, I'industrie et le public. Afin de favoriser une approche
pangouvernementale efficace en matiére de consultation et
d’accommodement, RCAANC s’emploie a développer les rela-
tions avec les Autochtones. Grace a cette approche, les groupes
autochtones sont diment consultés lorsque le gouvernement
fédéral envisage des mesures susceptibles d’avoir un effet préju-
diciable sur des droits ancestraux ou issus de traités, établis ou
potentiels.

Des protocoles de consultation sont établis avec des groupes
autochtones pour déterminer le processus a suivre quand le
Canada méne des consultations concernant les effets négatifs
potentiels sur les droits ancestraux ou issus de traités.

Le présent protocole ne constitue pas un traité ou un accord sur
des revendications territoriales au sens des articles 25 ou 35 de
la Loi constitutionnelle de 1982, ni ne confirme, ne reconnait,
n’abroge ou ne déroge pas aux droits de la Premiére Nation
Wolastogiyik Wahsipekuk.

AUSSI VU SUR FACEBOOK ...

Premiére Mation Wolastogiyik Wahsipekuk

-PECHE COMMERCIALE DE L& PRNWW-

Le ministére des Péches et Ocdans aocorde |e statut
commerncial a la PNWW pour la peche du concombre de
mer au Québec,

Le statul précédent etait exploratoire et cela maintenait
Factivitéd dans une certaine précaré

Avec be statul commercial qui nous est accordé, il est
primardial qu'une connaissance approfondie de la
ressource, conjuguée a une saine gestion soient de mise
afin d'en faire une péche durable

Four la Premiére Nation Wolastogiyik Wahsipekuk, c'est le
résultat d'au mains 10 ans de traveux menés de concert
avec FAGHANW, FTAMIK el les industnies de la
transformation des produita marins qui nous permet
dobtenir ce statul

Le concombre de mer s'affirme dans le paysage des
peches commerciales au Quebec.

COMIMErciaux
ements dans
nos capacités, et espoir dans l'explotation de cette
MESSoUNce,
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PROGRAMMATION

Le Cénacle
383, rue du Patrimoine (132)
Cacouna, (QC) GOL 1G0

(Mi-avril a fin juillet) - (Pour qui - par qui)

AVRIL

19-21 Réservé

26-28 « Révéle-moi ton visage »
Tous - Justin Picard, ptre

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
MAI ) I
06-11 SESSION,AGAPE - frangais, anglais et italien |
TousA - Equipe du Cénacle |
18 PENTECOTE
Tous - Vivianne Barbeau |
19-24 Retraite annuelle pour les prétres des Diocéses |
de Rimouski et La Pocatiére I
Prétres diocésains :
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

JUIN
03-08 SESSION AGAPE - frangais, anglais, espagnol

Tous - Equipe du Cénacle
14-16 La Miséricorde du Cceur de Jésus

Tous - Richard N'Gole, ptre
23-29 RETRAITE JERICHO (Jedine, priére, silence)
Tous - Pére Gilles Frigon, cap

JUILLET
08-13 SESSION AGAPE - frangais et anglais
Tous - Equipe du Cénacle
29 juillet au 3 ao(t SESSION AGAPE
Tous - Equipe du Cénacle
AOUT
FERME
INSCRIPTION OBLIGATOIRE

SESSION AGAPE : agape@lecenacle.com

AUTRES SESSIONS :
418-862-7889 ou bureau@hotmail.com

A NOTER
La CHRONIQUE JURIDIQUE

qui n’a pu étre présentée dans ce numéro,
reprendra dans la parution du 20 JUIN.
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soCPS

Soutenir les médias communautaires
pour I’avenir de I'information

Québec, le 22 février 2024 — CPS Média, représentant I’As-
sociation des médias écrits communautaires du Québec
(AMECQ) et la Fédération des télévisions communautaires
autonomes du Québec (FTCAQ), a rencontré ce jeudi les
porte-paroles en matiére de culture et de communication
des partis d’opposition a I’Assemblée nationale, ainsi
que le Secrétariat a la communication gouvernementale
et I'’ensemble des directions des communications des mi-
nistéres, afin de les sensibiliser a I'importance de soute-
nir les médias communautaires, qui traversent une crise
sans précédent exacerbée par la domination des géants
du web qui accaparent les revenus publicitaires.

Crise des médias :

Depuis 1989, CPS Média s’est affirmé comme une entreprise
spécialisée dans la publicité, la commandite et le recrutement,
ayant établi ses racines a Saint-Sauveur dans les Lauren-
tides. Forte de son expérience, elle représente avec fierté
plus de 100 000 professionnels, d’ordres professionnels et
d’associations a travers le Québec. Depuis I’an 2000, CPS
Média s’est engagé a représenter et soutenir les médias
communautaires.

« En 1995, le gouvernement du Québec a adopté un énoncé
de politique, afin que les ministéres soient tenus d’investir
4% de leurs budgets publicitaires dans les médias commu-
nautaires. En 2022-2023, les journaux et les télévisions com-
munautaires ont regu aussi peu que 0,2% et 1,4% respecti-
vement. Il est impératif de revoir cette regle, qui ne répond
plus a notre réalité en 2024, et qu’il y ait un rééquilibrage
et une augmentation des investissements gouvernemen-
taux dans les médias communautaires », a affirmé Jean
Thibault, président de CPS Média.

« Les récentes coupures dans les médias privés et pu-
blics font en sorte qu’aujourd’hui, les médias commu-
nautaires sont parfois les seules sources d’information
en région. Nos médias communautaires ont maintenant un
poids médiatique plus important qu’il y a 30 ans et cette réalité
devrait se refléter dans les investissements publicitaires du
gouvernement », a poursuivi Amélie Hinse, directrice géné-
rale de la FTCAQ.

« Il est encore possible de croire a un Québec ou les mé-
dias écrits communautaires seront considérés comme
des acteurs incontournables de I'information locale et ré-
gionale. Pour ce faire, ils doivent absolument compter sur
I’'achat substantiel de publicité par le gouvernement du
Québec », a renchéri Yvan Noé Girouard, directeur général
de 'AMECQ.

« La survie des médias communautaires au Québec
dépend de mesures concrétes et immédiates. Nous en
appelons a I’action de tous les acteurs impliqués, des mi-
nistéres aux organismes et sociétés d’Etat, pour allouer
un minimum de 4% des budgets publicitaires a chaque
catégorie de média communautaire, aux journaux, aux
télévisions et aux radios. Cette démarche est non seule-
ment nécessaire, mais essentielle pour préserver la diversité
médiatique et assurer un acces équitable a l'information pour
tous les Québécois. Sans ce changement, leur disparition se
poursuivra », a conclu Maxime Caouette, gestionnaire de
compte chez CPS Média.
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Club des 50 ans et plus
de Cacouna

SOIREE SOCIALE

Maria Dégarie, présidente
Roselle Dionne, secrétaire
YWonnique Levesque, trésoriére

LE 2* SAMEDI DE CHAQUE MOIS

I babillard |

A Cacouna:
COURS D’ANGLAIS ou

de CONVERSATION ANGLAISE

Cours en petit groupe de 2 a 4 ou cours privé.
Adapté a vos besoins.

Pour informations,
contacter:

Karen-Ann Fallu
418 867-4439

Cercle de Fermiéres

J’achéte vos vieux papiers...
... d’avant 1940

3 - Cartes postales

Cacouna

- Photos (scénes de vie)

420 Rue du Couvent
Cacouna GOL I1GO

Tel: (418 ) B67-1781# 91

Web: fermieres.weebly.com

- Images pieuses (dentelle)
- Cartes mortuaires

Richard Michaud
418.862.5671

8 AVRIL: Au Texas, a Niagara Falls, Montréal, Mégantic
et lles-de-la-Madeleine, ils ont pu assister a une éclipse
totale, plongeant dans la nuit
pour quelques minutes ...

Ci-contre
ENTREPOSAGE iFIV BSL D é ne Ig ement FD 2images
Pour plus d'information: pr/;eas;
fivbsl.com Koo
Bolduc
a Melissa
au Texas
4 13h43
61, rue Villeray, L'ISLE-VERTE DENEIGEMENT d'ENTREES o,
Québec, GOL TKO et STATIONNEMENTS
418 867-4724 RESERVEZ POUR _
Cellulaire: 418 943-7939 HIVER 2024 / 2025 Merci Kyle !

OFFRE DE PUBLICITE GRATUITE

¥

Profitez gratuitement, pour 1 an (6 nos) d’une présentation de
votre carte professionnelle dans le journal EPIK de Cacouna.

Pour la 1% présentation, vous pouvez utiliser 1/4 page (4 x S5po
vertical) pour vous permettre d’inclure du visuel, si désiré, ou
plus d’informations que sur I’espace réduit d’une carte prof.
(15/8 x 3,5po).

Le coiit régulier d’un espace de carte prof. est de 70.$/an.
C’est ce qui vous sera demandé par la poste avant la se-
conde année, si vous désirez poursuivre.

Journal EPIK

POUR LES NOUVEAUX COMMERCES - BOUTIQUES OU SERVICES DE CACOUNA

A

Pour en profiter et nous permettre de planifier I’espace nécessaire dans le
journal, vous devrez, 2 SEMAINES avant la date prévue de parution du
journal (dates indiquées en page 2 sous le SOMMAIRE de chaque numéro):
1- avoir indiqué votre intérét par couriel 2- avoir fait parvenir votre carte
(ou une copie PDF ou JPG ou PNG de celle-ci) et/ou une ébauche de votre
contenu texte avec suggestion d’image(s) pour une présentation 1/4 page.
Sur réception, je vous contacterai pour en confirmer la possibilité et s’en-
tendre sur le contenu.

Adresse courriel EPIK: epik@videotron.ca RACUNI AT
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Chronique 0418

5

René Michel
Ouellet, prés.

Stéphanie
Robert, v-prés. secr.

Bonjour Cacounoises, Cacounois,

Jeanne Hippolyte,

CORPORATION DE DEVELOPPEMENT DE CACOUNA (CDC)

Mpyriam Belzile,
trés. délégué mun.

Ls-René Perreault, Isabelle Losier,

agente dév.

La Féte de Paques étant du passé, la saison du Printemps voudra bien s’implanter chez nous, ENFIN !

L’AGA de LA CORPO approche a grands pas : 30 avril 2024, en PRESENTIEL

Le mardi 30 avril prochain, a compter de 1900, se déroulera notre assemblée générale
annuelle. Encore cette année, pour une deuxiéme année consécutive, elle se tiendra
en présentiel (a la Salle paroissiale, 425, rue de I'Eglise, Cacouna). Visuel ci-contre.

Nous vous invitons & y assister, car nous vous ferons un compte rendu de nos activités
de 2023. Nous présenterons les résultats de notre Journée de réflexion sur I'avenir
de LA CORPO, que nous avons tenue au PARC COTIER KISKOTUK en septembre
dernier. Pour la modique somme de cing dollars (5 $), vous renouvellerez ou devien-
drez membre.s de LA CORPO pour toute I'année 2024 et pourrez participer et voter a
'assemblée. Vous vous souviendrez qu'en 2022, dans le cadre de l'accueil de nos
nouveaux.elles arrivants.es, nous avions fait fabriquer
des porte-clefs et des sacs multi-usages que vous
pourrez obtenir pour une somme minime, avec

notre slogan, dont nous sommes trés fiers :

JAI CHOISI CACOUNA.

Ainsi pour la somme de vingt dollars (20 $),

votre cotisation sera payée et vous aurez droit

au sac et au porte-clefs.

Les Projets de LA CORPO en 2024
Tout comme I'an dernier, nous serons présents a la Foire printaniere, qui se tiendra
le samedi 25 mai prochain sur les terrains tout autour du nouveau Parc face a I'église
de Cacouna.. Nos bénévoles seront a plusieurs kiosques : un pour le don d’arbres;
un autre ou les instigatrices de la Communauté nourriciere seront présentes; en plus,
notre Comité d’accueil des nouveaux.elles arrivants.es sera sur les lieux pour remettre
a nos NOUVEAUX ARRIVANTS de la derniére année (2023) une pochette d'accueil.
Nous effectuerons aussi quelques tirages de plusieurs jardinieres et arbres fruitiers a
nos divers kiosques. On vous attend.

Dans la méme semaine, votre Comité du Frigo partagé tient a vous informer que nous
recommencerons nos activités habituelles alors que le FRIGO sera de retour dans son
magnifique kiosque extérieur, au sud du Bureau municipal. Nous serons donc de retour
pour la tenue de la Foire printaniére.

Lors du prochain numéro de LEPIK, nous vous entretiendrons des activités estivales ot
certains de nos membres sont impliqués : Le Festuaire en juillet et Deux Nations, une
Féte, en ao(t, sans oublier I'implication de la Communauté nourriciere de Cacouna dans
'aménagement du Nouveau Parc face a I'église de Cacouna.

Jour de la Terre - 22 avril

Le 22 avril prochain se tiendra le JOUR DE LATERRE. Il n'y a pas d'activité publique a
Cacouna. Mais je vous invite & poser des gestes personnels. Pour vous aider, consultez
le site web www.jourdelaterre.org. De plus, Laura Chénard, notre coordonnatrice aux
loisirs et a la vie communautaire, a la Municipalité de Cacouna, en glisse quelques mots
dans sa chronique de la présente édition de LEPIK et incessamment sur FaceBook.

Nous vous souhaitons une belle saison printaniére et que la saison estivale nous arrive
rapidement.

A bientot. René Michel Ouellet, président

ASSEMBLEE
GENERALE
ANNUELLE

CORPORATION
DE DEVELOPPEMENT
& DE CACOUNA

& 30 avril 2024
1%h
Salle paroissiale
de Cacouna

La CORPO, c’est quoi ?

La CORPO, c’est un OBNL composé de citoyen.ne.s bénévoles
ayant a coeur la création et la promotion de projets
respectueux de valeurs sociales et environnementales dans
notre beau village et tout ¢a, en lien avec le Conseil municipal !

Par ses activités, la corporation souhaite exercer un leadership
dans sa communauté en sensibilisant et mobilisant les
citoyen.ne.s dans un développement économique, touristique,
culturel, social et communautaire durable de Cacouna.

La corporation de développement de Cacouna veut ainsi
renforcer la concertation, la fierté et I’appartenance au
territoire et a la communauté de ses citoyen.ne.s.

S'impliquaer & la CORPO,
Gl VEUL dire quoi 7

Ddémarrer das projots novataurs at
respectusux de Fenvironnement et die ses
hahitames

Participer pasitivemant & Is quslite de via
de notre villags

Falrs partle Fune dquipe dynambgual

242

Deux postes sont a combler
sur le Conseil d’'administration

Participez a I'AGA
pour en savoir plus!

, N
30 avril 2024 % é%&,
e




